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AHnHoOTanus. B craree Ha MaTepHase TIarojioB MaJeHHs C MPHUCTaBKaMu *0-/0b-
B PYCCKOM, CepOCKOM ¥ CIIOBEHCKOM f3bIKaxX pa3pabaTbiBaeTCs MOAXOJ K THIIOJIOTH-
YeCKH OPUEHTHPOBAHHOMY aHalM3y 3HAYCHHUil CII0OBOOOPA30BATEIbHBIX IPHCTABOK.
Ha ocHOBe CJIOBapHBIX M KOPIYCHBIX JAHHBIX, JOMOJHEHHBIX ONPOCAaMH HOCHTENEH,
HCCIICAYIOTCSI OCOOCHHOCTH YIOTPEOICHUsI [T1arojioB MafeHus ¢ MPUCTaBKaMu *o-/ob-
1 Gopmupyercst Habop 3HAUCHUH, XaPAKTEPHBIX JJIsSL OTOH JEKCHUECKOW IpynIbl. MBI
MOKa3bIBaEM, YTO PYCCKHE U CepOCKHe KOTHAThI MOKPHIBAIOT OJTHO ¥ TO YK€ KOHIIITY-
aJIbHOE NPOCTPAHCTBO, HO MO-PA3HOMY PaCHPEENSIOT ero MeX/y IIarojIbHbIMU JIEK-
CeMaMH, T. €. Pa3JInIus MEXIy PyCCKUM U CEpOCKHM SI3BIKOM B 9TOI CEMaHTHYECKON
00JIacTH CBOASATCSI B OCHOBHOM K OCOOCHHOCTSIM CEMAaHTHKH KOpHEH, a He IIPUCTABOK.
CroBeHCKas cucTeMa Onn3ka K cepOCKoil ¢ TOUKU 3peHHs] CEMaHTHKU KOPHEBBIX MOP-
(bem, oHaKo B HEW MPOMCXOIUT CMEIICHHE CEMaHTHKH IIPUCTABOK: 0-/0b- B pa3HBIX
30HaX BBITECHSETCS MIPUCTaBKaMU 0d-, z- U u-. DTH 3aKOHOMEPHOCTH MBI OTpakaeM
Ha CEMaHTHUYECKOil KapTe, Ha KOTOpYIo, 6e3 HapyIEeH!s MPUHIMIIA CMEXHOCTH, HaKIIa-
JIBIBAIOTCSL  KOPHEBbIE MOP(EMBI, ¥ MIPUCTABKU BO BCEX TPeX A3bIKaX. MBI TaKKe Mo~
Ka3bIBacM, YTO OZIMHAKOBbIE MeTaopUUIecKHe ynoTpeOIeH s XapaKTePHbI HE CTOIBKO
JUISL KOTHAaTOB, CKOJIBKO JUIS IVIAr0JIOB, HOKPBIBAIOIIMX OJHU U T€ XK€ TOUYKU KOHLIENTY-
QJIHOTO POCTPAHCTBA.

KuroueBble c10Ba: ClaBsSHCKHE IPUCTABKY, IPUCTABKH *0-/0b-, TIAroIs! MajeHus,
CEeMaHTHYECKas KapTa, PyCCKUH A3BIK, CIIOBEHCKUH S3BIK, CEPOCKHI A3BIK.
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Abstract. The paper presents a novel approach to a typologically oriented seman-
tic analysis of Slavic prefixes exemplified with the data of Russian, Serbian and Slo-
venian verbs of falling with the prefixes *o0-/0b-. Based on dictionary and corpus data
supplemented by native speakers surveys we scrutinize distributional properties of the
verbs of falling with the prefixes *o-/ob- and form a list of their meanings expressed
in different contexts.

We show that Russian and Serbian cognates cover one and the same conceptual
space, but the verbs partition it in different ways, i.e. the differences between Russian
and Serbian within this semantic domain are mostly due to semantic properties of the
verbal roots, while the prefixes exhibit a similar linguistic behavior. In Serbian, unlike
Russian, the root -val- is not used in the domain of falling, and the Serbian root -pad-
covers almost all the situations, in which -syp- is used in Russian. Thus, cognates are
not semantically equivalent to each other, for instance, the Serbian verb osuti se corre-
sponds to Russian verbs obsypat sya and obrushit sya rather than to its direct cognate
osypat sya. In Slovenian, the system of the verbal roots with the meaning of falling is
very close to the Serbian one (the root -val- is not present, -pad- is used broader), while
the semantics of the prefixes changes: the prefixes od-, z- and u- drive out 0-/0b- in dif-
ferent subzones of the conceptual space.

We visualize these tendencies with a semantic map, which allows to map both roots
and prefixes without any violation of the Semantic Map Connectivity Hypothesis (ev-
ery linguistic means covers a connected region on a map). We also demonstrate that the
verbs covering the same points on the map, and not the cognates as one could expect,
develop the same metaphoric extensions. For example, the metaphor of the decrease
(«Less is Downy) is conveyed by the Serbian verb opasti and the Slovenian verb upasti,
which both denote literal level recession.

Keywords: Slavic prefixes, prefixes *o-/ob-, verbs of falling, semantic map, Rus-
sian, Slovenian, Serbian.
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1. BBenenue

DpetMOBBII TIOIXO0] K JISKCHISCKOW TUTIOIOTHH, pa3padaTeiBaeMblii Mo-
CKOBCKOH NeKcuKo-Tunonoruaeckoit rpynmnoid MLexT (cm. [Paxunmna, Pes-
HukoBa 2013]), yxe He pa3 10Ka3all CBOIO COCTOSATEIHHOCTD: OH MO3BOJISET
JETAJIbHO OMKCHIBATh JEKCUYECKUE CUCTEMBI B A3bIKAX MUPA, BbIACISS HE-
TPUBHAIBHBIE TUIIOJIOTUYECKU PEJICBaHTHBIE 3aKOHOMEPHOCTH JICKCUKAIIH-
3aIlMM Pa3HBIX CEMAHTHIECKUX 30H. OO 3(PEeKTHBHOCTH IPUMEHEHHUS ITOTO
MOJX0Ja K aHAJIU3Y pa3IMYHbIX [1JIACTOB JIEKCUKU B 3bIKaX MUpA JIMIIHUN
pa3 CBUAETEIBCTBYET M HACTOSIINI COOPHUK, MPEICTaBIIONIHNA 0CO0eH-
HOCTH JIEKCUKAIU3allMK CIOKHON CEMaHTHYECKOH 00JacTH IJ1arojoB ma-
JICHUS B I3bIKAX MUPA.

B s10i1 crathe, mponomkast paborars B nmapaaurmMe GpperMoBOro moji-
X0J1a, MBI oOpaIaeMcsi K TCOpEeTHICCKON pobieMe, KOTOpor 0 CUX Iop
MOYTH HE YACTSIIOCh BHUMaHKe B padoTtax rpymisl MLexT. B pamkax ¢peii-
MOBOT'0 IIO/IX0JJa OCHOBHOM eIMHMLIEH aHaIi3a SBJISIETCS CJIOBO, U B pa3HbIX
Cllydasix, B 3aBUCHMOCTH OT PELIEHUs UCCIEeI0BaTelNs, CIOBOM CUUTAETCA
1100 KopeHb, b0 hopma co BceMu clIoBoOOpa3zoBaTebHbIMU adrrcamu.
ITpu 3TOM OZHOKOPEHHBIE CIIOBA C pa3HBIMU ahPHKCAMHU CUIUTAIOTCS JINOO
OJTHMM M TEM K€ CIIOBOM, JINOO pa3HBIMU HE3aBUCUMBIMHU JIEKCEMAMH, U CH-
CTEMHBIM CBSI35IM MEXITy CEMAaHTHKOI KOPHS U CEMaHTHKOH ap(huKCOB BHU-
MaHHe 00BIYHO HE yIenseTcs. JTa METOIOJIOTnIecKas 0COOEHHOCTh JIETKO
0OBsICHIMA: 3a/1a4a OMHCAHUS JTF000H JTEKCHUECKOH 30HBI, B OCOOCHHOCTH
[JIarOJIbHOM, O4YEHb TPYAOEMKa, a JOMOJIHUTENbHBIA CUCTEMHBIN aHAJIU3
BCEX CJIOBOOOPA30BATENBHBIX MOAEICH BHYTPU 3TOH CEMaHTHUYECKOil 00-
JacTH caenal Obl ee ¥ BOBCE HEBBIIOIIHUMOIA.

B 310i1 paboTe MBI BOCIIONB3yEeMCsl TEM, YTO O 3aKOHOMEPHOCTSIX JICK-
CHKaJTM3alliy TI0JIs TaJeHUs y)ke MHOToe m3BecTHO (cM. [Reznikova, Vy-
renkova 2015], [Ky3smenko, MyctakumoBa 2015], [Kamkun, [Tnemrax
2015] u ap.), u mocTaBuUM mepes; coOOOU 3a1auy NPeAoKHUTh TUIIOIOTHYe-
CKH{ OPHEHTHPOBAHHOE ONMCAHUE JICPHBATOB [VIAr0JIOB MAJICHNUS C IPUCTaB-
KaMu *0-/0b- B TpeX CIIaBIHCKHX A3bIKax (PyCCKOM, CepOCKOM M CIIOBEH-
CKOM), COTIOCTABHB 3HAYCHHS HE TOIBKO KOPHEH, HO M IIPHCTABOK, M OIICHUB
BKJIaJl IPUCTaBOYHBIX 3HAYEHUI B CEMaHTHKY JiekceMbl. [1o uroram ananuza
MaTepHalia Mbl IOCTPOUM CEMaHTUYECKUE KapThl, HA KOTOPBIX OTOOpa3uM
0COOCHHOCTH 3HAUEHUI U KOPHEH, U MIPUCTABOK.

3HaueHUst U 0COOCHHOCTH YNOTPeOIEHUs] HHTEPECYIOMX HAC IJIaro-
JIOB B PYCCKOM, CEpOCKOM U CIOBEHCKOM SI3BIKaX MBI H3YyYalH, B IIOJHOM



302 JI A. Pwiocosa, M. JI. Kynewosa ALP 16.1

COOTBETCTBUU C uaeonorueid u merogonornet MLexT, onupasicy Ha Ma-
tepuainsl cnosapeit ([MAC] mnst pycckoro s3bika, [CXPC] u [PCKJ] ans
cepbckoro, [SSKJ-2] mns cnoenckoro), kopycos (HanmonansHeIH Kopiyc
pycckoro si3bIKa, cloBeHCKui kopryc «Gigafiday, cepOckuii kopmyc mare-
MaTHYECKOTO (paKynmbTeTa benrpanckoro yHUBEpPCHUTETa), BBIIAYN ITOHCKO-
Boii cuctemMbl Google, a TakKe pe3yabTaTOB OMPOCOB HOocUTenel. Bee pyc-
CKHUE MPUMEPHI, KOTOPBIC TIPUBOASATCS B CTAThe, B3ATHI M3 HarmoHaapHOTo
KOpITyca PyCCKOTO 5I3bIKa, a ISl CEPOCKUX U CIIOBCHCKUX MPUMEPOB HCTOY-
HHUK B Ka&XXIOM CJIyda€ JOIOJIHUTCIIbHO CHeHI/I(l)I/IHI/IpOBaH.

M5l HaYHEM C KpaTKoro 0030pa MCTOPHH HCCIEIOBAHHUS CEMAHTHUKU
MIPUCTABOK *0-/0b- B paccMaTprUBaeMBbIX CIABIHCKUX s3bIkax (Pazoen 2).
Janee MBI IpecTaBUM KpaTKHE OYSPKU CHCTEM TIIAroioB HaJIeHUSI B PycC-
CKOM, CEpOCKOM U CIIOBEHCKOM SI3BIKaX U MOAPOOHO OIHUIIEM OCOOCHHOCTH
yrnoTpeOsaeHus JEPUBATOB C MMPUCTABKAMH *0-/0b- OT KOpHEW ¢ CeMaHTHKOM
MmaJICHUA, YYUTbIBas KaK 6yKBaJ'ILHLIe, TaK 1 IEPEHOCHBIC 3HAYCHUSA IIPUCTa-
BOYHBIX IJ1arojioB (Pazdenvt 3—5). Pazoden 6 OyaeT MOCBSIIEH COMOCTABH-
TENFHOMY aHAaJHM3y PaCCMOTPEHHOTO MaTepuana. 31ech ke MBI CPOpMyITH-
pPyeM OCHOBHEIEC TCOPETHICCKHIE BHIBOABI U OMPEICINAM ITyTH NANbHEHITHX
UCCIICIOBAaHHUI B 9TOM HANPaBICHUH.

2. llpucraBka(n) *0-/ob- B pycckoM, CJ10BEHCKOM
U cepOCKOM AI3bIKAX: HCTOPHS BONMpPoOCa

Pa3nu4yHbIM cCeMaHTHYECKUM, MOP(HOIOTHISCKUM M CHHTAKCUIECKUM
CBOMCTBaM CIJIaBSHCKHX MPHUCTABOK MOCBSIICHO MHOXKECTBO HAYYHBIX pa-
0ot (cM., Hanmpumep, 0630p B [Kponray3 1998]). 3neck MbI KpaTko ocBe-
TUM JTUIIH HEOONBIIYIO 9aCTh HCTOPUH TaKUX HCCIEIOBAaHMH, CHOKYCHPO-
BaBIIKCH HA JIBYX OCHOBHBIX BOIPOCAX, KOTOPBIE 3aTParuBarOTCs BO BCEX
paboTax, MOCBAIICHHBIX IPUCTaBKaM *0-/0b-:

1) sBngroTcsa nu 3TH (HOPMAHTHI MO3UITUOHHBIMHA BapHaHTAMHU OIHOM
Mop¢eMbl WK AByMsI pa3HbIMU nipuctaBkamu (Pazoen 2.1);

2) KakWe 3Ha4YCHUS OTH (POPMAHTHI MPUBHOCAT B CEMAHTHKY JICKCEMBI
(Paszoen 2.2).
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2.1. *0-/ob- — onna nmpucTaBKa WIN IBe?

ITo cmoBam A. Metie [mut. mo Kponrays 1998: 132—-133], B npaciassiu-
CKOM sI3bIKe *0- U *0b- TIpeACTaBIsUIH COOOM OJHO M TO XK€ CJIIOBO, KOTO-
poe GYHKIIMOHHPOBATIO U KaK MMPHUCTABKa, ¥ KaK Mpeayior. B kadecTse mpu-
CTaBKU pacIpeielieHne pa3HbIX BapUaHTOB UMEJIO YUCTO (POHETHUECKHI
Xapakrtep: *o- BCTpeuanach nepes CoracHbIMU, a *ob- — mnepen racHbIMU
U IIEpe]l CONIaCHBIMU-COHaHTaMU. OIHAKO y>Ke B IpacilaBIHCKUI Iepuos
HMMEIUCH OTKJIOHEHHUS OT 3TOTO MpPaBWIIa, TOSBIISBIINECS MO BIHSHUCM
MOP(}OIOTHYECKHX ¥ ceMaHTHYeCKUX (hakTopos, cM. [Toncras 2019].

OrHako B paboTax, HOCBSIIEHHBIX COBPEMEHHBIM PYCCKOMY, CIIOBEHCKOMY
U cepOCKOMY SI3bIKaM, BOTIPOC O cTaTyce pediIeKcoB MpaciaBsiHCKUX *o-/0b-
CUMTAETCS JUCKYCCHOHHBIM. DTO CBSI3aHO C T€M, YTO B COBPEMEHHBIX CJa-
BSTHCKHUX SI3bIKaX paclpelielieHne COOTBETCTBYIOIINX (DOPMAHTOB YK€ HEITb3s
Ha3BaTh MCKIIOUYUTENHFHO (POHETHUECCKUM, B YaCTHOCTH, M3-32 HAJIMIHS TaK
Ha3bIBACMBIX «MHHHUMAIHHBIX 1ap)» — JIEPUBATOB OT OIHOTO U TOTO JK€ KOPHS,
HO C Pa3HBIMU PE3YIIBTHPYIOMINMU 3HAUYCHUSMH, CP. PYCCK. 0XCUMb—00H4CUMb.

B coBpeMeHHOI pyCUCTHKE «TPaJULIMOHHO TOBOPUTCS O €IWHON MpH-
CTaBKe ¢ HECKONbKUMH aimoMmopdamu» [Kponrayz 1998: 134]. Takoro
poaa Todka 3peHHUs MpeacTaBieHa, Hanpumep, B [Karcevki 1927], [Mca-
yeHko 1960], [bapsikuna u np. 1989], [Komenes 2004], [Dunepcen 2013].
B T0 ke BpeMs rpaMMAaTHKH U TOJIKOBEIEC CIIOBAPH JAJIEKH OT EANHOTO MHE-
Hus 1o ganHoMy Borpocy: B [I'PA], [MAC] BelaensieTcs ofHa MpUCcTaBKa
¢ HecKonbKkuMu BapuanTamu, a B [I' CPJIA], [PT'], [OsxeroB 1972] — nBe pasz-
HBIC MPUCTaBKU. [ B TOM, U B IPYTOM CITydae UMEIOT MECTO ONpe/IEICHHBIC
OroBOpKH. JIBe pa3HbIe IPUCTABKH (0- U 06-/000-) BbinensieT u U. b. UTkun
[Utxun 2007: 85]. M. A. Kporray3 npezanaraer eiie 0JJHO TEOPETUIECKOe
pelenne, TOCTYIUPYST B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE «JIBE ITIarobHBIE
MIPUCTABKY C TIOJNHBIM COBIIaIcHHEM Habopa aiutoMop(hoB, HO HECOBIAJIC-
HueM ux 3HauuMocty [Kponrays 1998: 147]: 0-(06-, 060-) v 06- (060-, 0-).
Taxoil mMoJaX0A OCHOBBIBAETCS HA CEMaHTHKE MPHUCTABOK (cM. Pazden 2.2),
uX rpad)uIecKoi COYeTaeMOCTH U CTATUCTUYECKUX JAHHBIX.

B cI10BEHCKOM SI3BIKO3HAHUH BOIIPOC O CTATyCE IPUCTABOK O- B 0b- TaKxKe
710 KoHIa He pemren. Y. Tomopummy [Toporisi¢ 2000: 217], I1. Xepputu
[Herrity 2000: 208], A. bennkoBcka-Komunk [Bedkowska-Kopezyk 2012]
CUMTAIOT UX OJJHOM IPUCTABKOH, B TO BpeMsl kak M. Illeknu BeIAENSIET B CO-
BPEMEHHOM CIIOBEHCKOM SI3bIKE JIBE OMOHMMUUHbIE TIpUcTaBku o(b)’- u o(b)*-
[Sekli 2016: 280], XapaKTepu3yomMecs pa3HLIMH HAGOPAMU 3HAYCHHUIA.
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B knmaccuyeckux rpaMMarikax v paboTax mo Mopgoiornu cepooxopBar-
CKOTO 513bIKa IPUCTABKH O- ¥ 00- TIPEJCTABIISIOTCS KaK aJuIoMOP(BI OJHOTO
ad¢pukca — otk 10 80-x rr. XX Beka (cMm. [Mareti¢ 1899], [Leskien
1914], [benuh 1949], [CreBanoBuh 1964], [Bari¢ et al. 1979]). B pabote
Mapsuna Kanropa [Kantor 1984], mocBsinieHHON HEMOCPEICTBEHHO dJie-
MEHTaM O- B 00-, BIIEPBBIC NIPEIIATaeTCsl CYMTATh UX Pa3HBIMU MOpheMaMH,
B TOM YHKCIIC Ha OCHOBAHUH HAIMYUSI MUHUMAJBHBIX T1ap, CP. oKonamu ‘OKy-
YUTH’ VS onkonamu ‘OKOmarhk, oOHecTH pBoM’ '. Jlasee BO BceX M3BECTHBIX
HaMm Oonee mo3aHux padorax (cm. [Babi¢ 1986], [Knaju 2002] u ap.) ata
TIO3HITHSI COXPAHSCTCS: 0- M 06- HEU3MEHHO CUHTAIOTCS pa3HBIMH Mopde-
MaMy ¢ OJM3KUMHE, HO HEe TOXXIICCTBEHHBIMH Habopamu 3HadeHuH. s 06-
BBIJICISIETCS TAKXKE AIIOMOpP(d 06a- ¢ GETIBIM -a-, He IOy CKAIOIINM ITOSIB-
JICHUSI CJIOKHO TPOU3HOCUMBIX KOHCOHAHTHBIX KJIACTEPOB.

B pamkax nanHOH pa®oThl MbI Ui ya0OCTBa cunTaeM peduekcsl pop-
MAaHTOB *0- M *0b- BO BCEX TpeX A3bIKaX PAa3HBIMH IIPHCTaBKAMH, HA B KOEM
Clly4yae He IPETeH Y Ha TEOPETUIECKYI0 000CHOBAHHOCTE 3TOTO PEIICHUS
IUTSL CITIOBOOOPA30BaTENbHON CHCTEMBI KQKIOTO U3 SI3BIKOB B IIETIOM.

2.2. CeMaHTHKAa NPHUCTABOK *0-/0b-

B omucanusx ceMaHTHKH MPUCTABOK *0-/0b- BBIIENSIOTCS JIBE OCHOB-
HBIC TEHICHINU: K TTONCKY MHBAPHAHTHBIX 3HAYCHUH (T. €. CTpEMIICHHUE
K 0000IIeHUI0) U, HA00OPOT, K MaKCUMaIbHOU auddepeHmanuy 3Haue-
HUI (T. €. CTPEMJICHHE K ONIPEACICHUIO TOHKHX CEMaHTUYCCKUX Pa3Inyuii).

Tax, Hanpumep, B ctatbe A. M. Komenesa [Komenes 2004] peanu-
30BaHa MepBas cTparerus. Y pycCKHX 0- U 00-, IPEACTaBIISIOIINX COOOMH,
C €T0 TOYKH 3PEHHMS, OAHY IPHCTABKY, ABTOP BHIACISCT TPH KOHIICTITYalIh-
HBIX 3HAYCHUS: «BHEIIHEE NEHCTBUEY (000Umu, 02panuyums), <TOTATBHOE
JieficTBUCY» (00360HUMb, ONYCMOWIUMDb) T «HOBOE KauecTBO» (0bpazymems,
onvsanems) [Komenes 2004: 68]. [lepBoe 3HaYECHUE MOXKET MOJIPa3yMeBaTh
Kak pusnueckoe (oopacmu KycmapHukamu), Tak 1 QyYHKIHOHAIBHOE MPo-
CTPaHCTBO JACUCTBUS (0bpacmu nonpasxkamu) [Tam xe: 76].

CroBapy ¥ rpaMMaTHKH, HAIIPOTHB, SIBITIOTCS IPUMEPAMU PeaTn3aliin
BTOpOit TeHneHImn. Tak, B [['CPJIA: 361-362], paccMarpuBarolei o- ¥ 06-
OTIETHHO, BBIACIIIOTCS YETHIPE 3HAYCHUS, SBILFOIIMXCS OOIIMMH TS 00EHX

! Opnaxo, kak ykasbiBaet V. Kuaiin [Kinaju 2002: 260], pa3nnuus B 3HaYCHUSX BHY-
TPH TaKUX I1ap, KaK PaBUIIO, O4C€Hb TOHKHUE.
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MPUCTABOK: 1) «HANPaBUTh JCUCTBHE BOKPYT YEro-1u00, Ha BCE CTOPOHEI
4ero-nuboy»: oniagums, 0b6caoums; 2) «HapaBUTh IEHCTBHE MUMO Tpe-
MeTa» (HEIPOAYKTHBHBIN THII): 0bedcams, 06otimi; 3) «paclpoCTPaHUTh
JICHCTBHE HA MHOXECTBO OOBEKTOBY»: Onpocumyv, obvexamsb; 4) «IOBECTH
IEWCTBHE O PE3yIbTaTay: 03s0Hymb, 00yyums — W Ba 3HAYCHUS, XapaK-
TEPHBIE UCKITIOUUTEILHO JITIS 00-: 1) «IIPEeB30UTH»: 0Oblepams, obcmpesimy;
2) «IPUYUHUTD yIIepO»: obcuumamso, oodenums. [I'PA] u [MAC], paccma-
TPHBAIOLINE 0- U 00- KaK OIHY NIPUCTABKY, IPUBOJIAT JOMOJHUTENLHBIC 3HA-
YEHHS 3TOTO €AMHOTO (POPMAHTA: «YIPE3MEPHOCTh JACHCTBUAY, «OMIHO0Y-
HOCTb JICHCTBHS» (B COYETAHUH C YACTHIICH -c51), «CHAO)KEHUE YeM-TTHOO0»,
«TIpUJAaHNE KaKUX-THO0 CBOHCTB, CTAHOBJIEHHE YeM-TTHO0», «PEe3yIIbTaTHB-
HOCTb» [uT. mo Kponrays 1998: 135-136].

B u3BecTHBIX HaM paboTax, MOCBSIIECHHBIX CIOBEHCKUM M CEPOCKHM
npuctaBkam *o-/ob-, rocoacTByeT TeHAeHIM K Auddepernnanum 3Haue-
HHI COOTBETCTBYIOINX (hopmanToB. Tak, M. Illexin, BEIAETSISI B COBPEMEH-
HOM CJIOBEHCKOM SI3bIKE JIBE OMOHMUMIUHbIE IprcTaBkn o(b)’- n o(b)*- [Sekli
2016: 280], onrchIBaeT UX 3HAYCHUS CIIeTyroIM oOpa3om. [lepBas u3 3THX
JIBYX OPHUCTaBOK (0(b)’-), 04eBUIHO, BBIIEIIETCS 110 CEMAHTHYECKOMY IIPHH-
LUITY U BRIPAXKAET CEMAHTHKY JHUIICHUS WK YIaueHus (cp. omagati ‘obec-
cunets’, obglaviti ‘00e3rnaBuTh’, obupati ‘oTuasThes’, obrati ‘06006partp’),
a TakXe, IO CJI0BaM aBTOPa, MOXKET BBIIIONHATH (PYHKIHIO 00pa30BaHHUS
niepdexTrBa (IPUBOAUTCS TOJBKO ONUH MpuUMep obnemoci ‘obeccuiers’,
KOTOPBIH TaKkke MOXKHO TPaKTOBaTh KaK MMEIOIIUI OTHOIIEHHE K JIMIIIe-
HUIO WM yialneHuro). Bropas npucraska o(b)’- 00nagaeT 3Ha4€HUSAMMU:
1) «Bokpyr uero-nmubox»: okopati ‘o0konars’, obleteti ‘o0neTeTs’; 2) UHXO-
aTMBHOE 3HAaYCHUE NPH TIIarojax COCTOSHUS: obleZati ‘ocTaThCsl JeXaTh’,
obviseti ‘octarbcs BUCeTh , obmolcati ‘3amondats’; 3) nepdekTHBHOE 3HA-
4yeHue: okrasti ‘0060kpacth’, obledeti ‘obnenneTs’, obubozati ‘pazopuThCs’.

B 1ienoM ke 3HaueHue npucTaBku o(bh)'- COOTHOCHTCS € «IPUYMHHTD
yiep0», BBIIETISIEMBIM Kak M depeHInaTbHbI CeMaHTUIEeCKUI MPU3HAK
i pycckoid 06- [I'CPJIA: 361-362], mpu TOM YTO B CIOBEHCKOM $I3bIKE TO-
JIOOHOTO pojia 3HaYEHHE CBOMCTBEHHO M BapHaHTY o-. MHTepecHo, 4To B pyc-
CKOM $13bIKE CIIOBEHCKUM Iiarosiam ¢ o(b)’- 4acto cOOTBETCTBYIOT IIArOJbI
C IByMs IIPHCTaBKaMHU 0- U 6e3- (cp. obezenasums). Kpome Toro, mpuBecH-
HbI} B KauecTBe npuMepa Ha o(b)’- miaroin obrati, Ha Han B3WIs, CKOpee pea-
JH3YeT 3HAYCHHE, IIOXOKEE Ha PYCCKOE «PacIpoCTpaHEeHHE ACHCTBHS Ha MHO-
JKeCTBO 0OBEKTOBY, WITH «ToTajbHOe faericTBue» ([Komenes 2004]). Hanmuuue
JIAHHOTO 3HAYEHHS y CIIOBEHCKON MPHCTABKM HoxaTBepiknaercs u M. Tomo-
pummaeM: obletati ‘obnerarsy’, obhoditi ‘06xonuts’ [Toporisi¢ 2000: 217].
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Yro0 kacaeTcs pUCTaBKU o(b)’-, TO 31€Ch MbI BCTPEYAEM XOPOIIO 3Ha-
KOMOE€ HaM IPOCTPAHCTBCHHOE 3HAUCHUE JEHCTBHSI, HANPaBIEHHOTO BO-
KpYT 4ero-in6o (0Ha U3 peann3alnuil «BHEIIHEeTO ACHCTBHSDY), a TakkKe
«TepeKTUBHOE) 3HAYCHHE, HATIOMUHAIOIIEE IPHOOPETEHUE «HOBOTO Kade-
ctBa» ([Komenes 2004]). B To ke BpeMs HHXOATHBHOE 3HaYCHHE HE OBLIO
OTMEYEHO HCCIIEIOBATEISIMU HU Y OJJHOTO PYCCKOTO IJIaroiia ¢ o- U 00-, 4To
CBUJICTENILCTBYET O TOM, YTO MMEHHO OHO SIBJISIETCS CYLIECTBEHHBIM OTJIH-
4heM CIIOBEHCKOM mpucTaBku o(b)’- oT pycckux o-/06-. Hamm nomnonau-
TEJIbHBIC HCCIICIOBAHMUS TAaKXKe TIOKA3aJIH, YTO JJIs CIIOBEHCKUX IPUCTABOK
o(b)'- u o(b)’- HexapaKTEPHbI 3HAYEHUS OIIMOOIHOCTH AEHCTBUS (CP. PyC.
02060pumMbCsi — CIOB. zareci se, pyC. obcyumamscs — CIOB. usteti se)
1 IpEe3MEPHOCTH ICHCTBUA (CP. PYC. 06becmbcsi — CIOB. prejesti se, pyc. 060-
JHCpambCsi— CIOB. nazreti se), peanu3yeMble B pyCCKOM sI3bIKE IPUCTABKOMN 00-.

Jliist cepOCKHUX MPUCTABOK 0- U 00-, B COBPEMEHHBIX padoTax CUUTAI0-
IIAXCS CKOpee IBYMsI pa3nuuHbIMU hopmanTamu, V. Kiaiin BeaesseT 18a
3HAYCHMUS, OOINX T 00EHX IPUCTABOK, a TAKKE JABA 3HAYCHIS, XapaKTep-
HBIX TOJIBKO JUIsI TpHCTaBkh o- (cM. [Kiaja 2002]). O6mume 11t 06eux npu-
cTaBoK: 1) neiicTBue Ha OOBEKT C pa3HBIX CTOPOH (OKpYHcUmMU ‘OKPYKUTH
onucamu ‘onucarb (OKpY>XHOCTB)’, onpamu ‘BBIMBITb / IOMBITH’ U IP.);
2) npuaaHue 0ObEKTY HEKOTOPOTO CBOMCTBA, 0003HAYEHHOTO OCHOBOI (KaK
MPaBUJIO, OTAIBEKTUBHOMN): ocyuumu ‘BRICYIINTS , onakuiamu ‘00JIeTYNTh,
0CJIa0UTh’, 0enadHemu ‘TIPOToNIoNaThes’, ofienasumu ‘obnpiceTh’. JJomo-
HUTEJIbHBIC 3HAYCHUS MPUCTABKH 0-: 1) cHaOKeHue 00bheKTa 4eM-JIn00
(oconumu ‘moconuTh’, ovapamu ‘04apoBaTh’, OZPAHUYUMU ‘OTPAHUYIUTS);
2) nephexrtuBanus (ocyoumu ‘0CyaAuTh, OOBUHUTD , ONA3UMY ‘3aMETUTD,
ohymamu ‘ymonuarb; 3aMonkHyTh ). Kpome Toro, W. Knaiin nepeuncnser
PSA IarojoB, KOTOPBIE HE 00pa3yloT OTACNIBHBIX TPYII, HO U HE OTHO-
CSTCS HU K OTHOMY M3 BBIIICTICPEUHCICHHBIX KJIACCOB: ONpYJcUmu ‘pactsi-
HYTb, PACIIPaBUTh’, ocMexueamu ce ‘ynwlbarbes’, onacmu ‘onacte’, ooja-
eumu ‘O0BSIBUTH, OITyOIMKOBATE , oOefiamu ‘obemars’, oopehu ‘obemars’
U HeKoTopble Apyrue. Kak Mbl BUIUM, B 3TOT CIIUCOK MOMAAaeT U UHTEepe-
CYIOIIIMNA HAC TNIaroji onacmu ‘OnacThb .

3HavYeHHs PUCTABOK 0- B 06-, KoTopble nepeuncisieT Y. Kiraiix, B rienom
OJM3KY TeM, UTO BBIACIISIIOTCS JUISI COOTBETCTBYIOIMINX ITPUCTABOK B PYCCKOM
1 CIIOBEHCKOM S3BIKax. XOTs €CTh ¥ OTINYHS: HallpUMep, IUTs CepOCKOi pH-
CTaBKH 00- HEXapaKTEPHO YIIOTPeOICHNE B 3HAYCHUN TPUIMHEHNUS yiepoa
U B CBSI3aHHOM C HUM 3HAU€HMU COBEPILEHMS OMUOKH (Cp. odmanyms —
npesapumu, owuUbUMbC — ROSPEUUMIU, OOCUUMAMbCA — RPEPAUYHAMU
ce U T. A.). OMHAKO COIOCTABICHUE MAaTEPHAJIOB TPEX SI3BIKOB OUEBUIHO
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3aTPYMHICTCS TEM, YTO JUIs OIMCAHHUS CEMAHTUKHU MIPUCTABOK HE BHIPA0O-
TaHO €IMHON CUCTEMBI 3HAYCHUI: KXKbIi HCCIIENOBATEN b IPEIaraeT CBO
KJaccu(ukaimo, OCHOBaHHYIO Ha CBOHX, OCOOBIX NpUHIMTAX. B pesynsrare
KOTHATbI, COXpaHUBIINE OIM3KYIO CEMaHTHKY, HEPEIKO TPAKTYIOTCS IT0-pa3-
Homy. Hanpumep, mmaron onacmu, kotoperit y M. KnaitHa okazascs 3a mpe-
Jenam Kinaccudukamnuy, B repMuHonorun A. M. Komenesa moman Obl, Be-
POSITHO, B KJIaCC BHEIIHETO WJIM TOTAIBHOTO JeicTBYsI (TI0ApoOHEee 00 ToM
cM. Hmke)? To e caMoe OTHOCHUTCS M K CIIydasiM YHOTpeOneHHsl pucTa-
BOK B (pyHKITUH NEepPEKTHBU3ATOPOB, KaK B CEPOCKOM, TaK M B CIOBEH-
CKOM SI3bIKE: BOBMOXKHO, OoJiee JeTanbHas Kiaccu(uKaIus mo3Bomia Obl
U TaKWe JePHUBATHl PaCIPENEeNUTh 10 TPYyIaM Ha CEMAaHTHISCKUX OCHO-
BaHMAX (CM., Harpumep, [Janda, Lyashevskaya 2013], roe BeICKa3bIBaeTCs
U7esl MOJHOTO OTCYTCTBUS «IIYCTBIX» MPUCTABOK B CIABSIHCKUX SI3BIKaX®).

Jlnist Gonee akKypaTHOTO COMOCTABIEHHSI CEMaHTUKH PUCTABOK *0-/0b-
B PYCCKOM, CJIOBEHCKOM H C€pOCKOM HEOOXOIMMO CIIOIIHOE UCCIICOBAHUE
DJIarOJIGHBIX MAp U 3HAYCHUH KKIOH U3 COOTBETCTBYIOLIHX JICKCEM C TTOCTIe-
Jyroreit BoIpaOOTKOM 0OIIEei CHCTEMBI 3HAYCHUH, KOTOpask yKe Morvia Obl
MOCIYKUTH 0a30¥ AJIs CPAaBHEHHUS MAaTEPUAIIOB Pa3HBIX A3BIKOB. CTOJb TII0-
OanbHas 3a/1a4a epell HAMU HE CTOUT, KaK HE CTABIJIACh OHA U B TeX pabo-
Tax, KOTOpBIe MBI 3ech 00cyauan. OJHAKO MBI IPEANONaraeM peluTh ee
Ha JIOKaJIbHOM YPOBHE: BBISIBUTH CXOJICTBA M Pa3JIM4Ms B YIIOTPEOICHUHU ATHX
MIPUCTABOK B COYCTAHHH C ITIATOJBHBIMH KOPHSMHE C CEMaHTHKOH IaICHHS.

3. Pycckas cucremMa rjiarojioB najgeHust
¢ IPUCTABKaMM 0-/00-

3.1. Kparkuii ouepk cHCTEeMBI IJ1aroJ10B NMaJeHUs B PYCCKOM fA3bIKe

Cucrema pycCKUX TJIarojioB MaJCHUs YKe OCBEIIEHA C Pa3HbIX TOYEK
3peHus B HECKONbKUX paboTax, cM. [Reznikova, Vyrenkova 2015], [Ky3s-
MeHKo, MyctakumoBa 2015] 06 o011ield THTIOIOTHH TIIAroJioB MaCHNS, Ky/1a

2 OtzenbHBIN BOIPOC, HACKOIBKO ATH KIIACCH B LIEJIOM JUTSI CepOCKOTO s3bIKa IIPOIYK-
THBHBIL.

3 B crathe paccMaTpuBaeTcs pycCKUH MaTepHal, OAHAKO TEOPETHYECKUE BBIBOJIBI
JIETKO PaclpOCTPaHIIOTCSA U Ha IPYTHe CIaBSIHCKUE S3bIKH.
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BKJIIOYEH B TOM 4Hclie U pycckuil marepuan; [Kamkun, [Tnemax 2015]
0 PYCCKHX 3BYKOIIOJPAKaTEIbHBIX ITIAroylaX MaJCHUS ULIeNnHymbCs, Spox-
nymscs u np.; [Ilonkosa 2019] o cucreme npucTaBOYHBIX JEPUBATOB PyC-
CKUX I1aroJioB najeHust; crarbs O. A. KynsrenuHoi (Hact. ¢0.) 0 KOpIyCHOM
WCCIICIOBAaHUH YIIOTPEONICHUH TI1aroioB nadams / ynacms B MEPSHOCHOM
3HaYeHUH CHIDKeHUs ypoBHs; [Haymosa 2019] o meradopax pycckux ria-
TOJIOB MAJCHUs. 3MECh MBI BKpaTie 00CYIHMM CEMAaHTHUKY OCHOBHBIX IJIa-
TOJIBHBIX OCHOB, TOKPBIBAIOIINX 30HY MaICHUS B PYCCKOM SI3bIKE, — B TOU
Mepe, B KaKOW 3TH CBEJICHHS TIOHAI00STCS HaM B TalbHEHINIEM TIPY aHAIN3E
3HA4YCHUH JIEPUBATOB C IPUCTABKAMH 0-/00-.

JIOMUHAHTOM [OJIS MAICHUS B PYCCKOM SI3BIKE SIBIICTCS TIIATOJI nA0Amb *.
OH ymoTpeOiseTcst OUYeHb IUPOKO U MOXKET IMOKPHIBATH OOJIBITUHCTBO 3HA-
4yeHuil 3TOH 30HBL: MajgieHue cBepxy (Basa ynana co cmona), IOTEPIO BEp-
TUKaJIbHOU opueHTanuu (B cady ynana s6nomus), NaJicHAe C OTKPEIIEHUEM
(ITnamwve ynano c éewanxu), maieHue MHOXKECTBEHHOTO cyOnekTa (/1a-
Ooarom ucmus), BeinaneHue ocaakoB (Iladaem cuee). OnHaKo 1S BBITIAC-
HISI OCAJIKOB 3TOT IJIAroN He SBJSIETCS OCHOBHBIM: HEHTpaIbHOE CPENCTBO
OITMCAHUS ATOH CUTyalluu — miaroi uomu (cp. Moem 00wcow / chee | epao).
Jns 0603HaUCHHST TBIXKCHHST BHU3 MHOXKECTBCHHOIO CYOBEKTa IJ1aroi na-
O0amb UCTIONB3YEeTCS TOJIBKO B TOM CIy4ae, €CIH 3JIEMEHThI OJHOPOIHOTO
MHO)KECTBA JOCTATOYHO KPYIHBIC (JIUCTHS, IUIOABI, KAMHHU H T. 11.). AHa-
JIOTWYHOE JIBVKCHHE CHIMYYHX BEUICCTB MEPENACTCS TIIAr0JIOM CubliambCsl.
B 30He mageHus ¢ OTKPEIICHHEM nadams KOHKYPUPYET C LHENBIM PII0OM
JIEKCEM M3 CMEXHBIX CEMAaHTUYECKUX TIOJICH: COp8ambCsl, COCKOYUMb, Clle-
membo 1 1p. [y 0003HAYCHUS MAACHUS C Pa3pyLICHUEM TOT TIIATOJ MPaK-
THYECKHU He mpuMensiercs (cp. "' 30anue ynano).

I'maron sanumscs (1 GOIBIIMHCTBO €T0 MPUCTABOYHBIX IEPUBATOB) TATO-
TeeT K 0003HAUYSHHIO TIOTEPH BEPTUKAIBHOM opueHTanwn (Mawuna 3aeanu-
aacw 8 krogen; Heckonvko uenosex nosaiunucy Ha 3eMar0, 8aAUmbCs ¢ HO2).

I'maron pyxuyme 3aKpbIBacT JaKyHY, OCTaBICHHYIO TOMHHAHTHBIM d-
Odamub: 0003HA4YAET NajicHue ¢ paspyieHueM (30anue / mocm /| bepez pyx-
nyn(o)). Kpome Toro, 0H MOXET pacrpoCTPaHSITHCS U Ha APYTUE CUTYALUH
(oTepro BepTUKAIBLHOW OpUEHTANUU: /[epeso pyxHyno; TIaJICHUE CBEPXY:
Camonem pyxuyn 6 mope), IPUBHOCS B HAX UJICI0 «Pa3PyIIUTECIBHOCTH»:

4 3nmech U gajnee Mbl YCIIOBHO CUMTAEM OJHOM JIEKCHYECKOW €IMHUIICH IT1arojbHbIe
(bopMBI, OTIIMYArOIIMECs IPYT OT Jpyra Ha CEMaHTHYECKOM yPOBHE TOJBKO aKIIMOHAIIb-
HBIMH XapaKTepPUCTHKaMHU (Cp. nadams Vs ynacms), U NPUBOAUM JUIS yOOCTBA TOIBKO
OJIMH ITIaroJl COOTBETCTBYIOLIET0 T'HE3/1a.
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MaJeHHs TSHKEIIOr0, TPOMO3/IKOT0 00bEKTa, 0OBIYHO COMPOBOXKAAEMOE IPOM-
KUM 3BYKOM.

Bce ynoMsiHyThIE BBILIE IVIaroybHbIE KOPHU CBOOOIHO COYETAIOTCS
C TIPUCTABKOH o- (onacmv) unu 00- (0Oearumspcs, 0OPyuUmMsCs), MpU-
4eM [IIaroil cuinamucsi 00pasyeT cpasy Ba JAEPUBATA: OCbINAMbCSL U 00ChI-
namscsi. 3aKOHOMEPHOCTH YIMOTPEOICHHS ITHX MPUCTABOYHBIX ITIaroJIOB
MBI U PACCMOTPUM HHUKE.

IToMHMO NepeyrcIeHHbIX [arojJbHBIX OCHOB, B 30HE MaJCHHS B pyc-
CKOM SI3bIKE YIIOTPeOIIsIeTCs Psiji 3BYKOIO/IPAXKATEIBHBIX CJIOB, IPOQHITUPYIO-
LINX, COOTBETCTBEHHO, 3ByKOBYIO COCTABIISIFOILLYIO CUTYAIUH (CP. OYXHYMbCs,
OYIMBIXHYMbCSl, WMAKHYMbCS, WIENHYMbCS, OPAKHYMbC, 3a2pemMems),
a TaKkXKe pa3HoOro poja pasroBOpHbBIC HOPMBI (CP. CKONbIMUMbCSL, HAGED-
Hymubcs v ap.). VIX MBI ocTaBisieM 3a paMKaMHM HaIllero UCCIe0BaHus, Mo~
CKOJIBKY OHH HE YNOTPEONISIOTCS B 3HAUCHUH JIBH)KEHUS] BHU3 B KOMOMHa-
IIMH C IPUCTABKAMH O- U 00-.

3.2. lepuBaTrhl ¢ IPUCTABKAMM 0-/00-

3.2.1. onacmo

Pyccknii TOMUHAHTHBIA TJIaTOJIBHBIN KOPEHB -7a0- B KOMOWHAIINH
C MPUCTABKOW 0- JIONyCKaeT JBa OCHOBHBIX THUNA ynorpeonenuid: (1) He-
KOHTPOJIMPYEMOE JBIKCHHE BHH3 OTHOPOIHOTO MHOKECTBEHHOTO CyOb-
eKTa (iucmos onaau); (2) oceqanue MOBEPXHOCTH 00bEKTA (napyca onanu).

IepBblif THI ynOTpeOIeHU 3HAYUTEIBHO 00JIee YaCTOTHBIN, MPOTO-
TUIWYECKUI CyOBEKT TaKOH CHTyallud — OCEHHHE JHCThs. [lomumo mu-
CTBEB, OMANATh MOTYT IUIOIBI, IBETHI, XBOS, JICTIECTKH, T. €. OOBIYHO IJIa-
TOJI onadams B 3TOM 3HAYCHUH ONHCHIBACT HMEHHO PAaCcTEHHS, a TOUHEE,
UX CE30HHOE OOHOBIICHHE, T. €. OKHIACMOE M MOCTEIIEHHOE OTHaJICHUE
UX CMEHSEMBIX AJIEMEHTOB, Cp. (1). DNeMeHTHl IpU 3TOM OJHOPOIHbBIE
U OIaJal0T B UTOTE BCE, TAK YTO MOXKHO CKa3aTh, YTO 3/€Ch NPUCTABKA
0- OTBEYAET, BO-TIEPBHIX, 32 TOTAIHHOCTh JACHCTBUA, & BO-BTOPHIX, MPE-
rojiaraeT BHEUTHEE BO3ICHCTBHC Ha OOBEKT, HE MEHSS CYIIECTBEHHO €ro
cpoiict (mo A. M. Komenery, cM. [Komenes 2004]): pacteHre n3bapiis-
€TCsI OT CBOEH BHEIITHEH YacTH, KOTopasl BIIOCIICICTBAU 0OHOBHTCS. BTopoit
CEMaHTUYECKUH KOMIIOHEHT peau3yeTcss 0COOCHHO SIBHO B METOHUMHUE-
CKHUX YIOTPEOJICHUSIX, T/Ie B KAUECTBE CyObeKTa CUTYaIlUU BEICTYHAET CaMO
pactenue (cp. Kner mut Mo onagwiuii...).
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(1) Tpasa yorce 3assna, u Ha Hell MOACMBIM, MASKO U MUXO ULYPUIAUUM
cnoem nexcanu onaguwue nucmos. [M. I1. Apusioames. XKena (1905)]

Hpyroit Tun ynorpebieHnii riarona onadams / onacme 3aTparuBact
OOBEKTHI C OOIIMPHON TOBEPXHOCTEIO, YPOBEHD KOTOPOH MOMKET OITyCTHTHCS.
B GonpmmHCTBE CiTyyaeB B Ka4eCTBE TAKOT0 OOBEKTA BBHICTYIIACT TKaHb, Ha-
MIOJIHEHHAS BO3yXOM: KOT/Ia BO3/IyX YXOIHT, OHa omnajaet, cp. (2). [lomumo
TKaHH, aHAJIOTUYHBIM 00Pa30M MOXKET OITAaCTh BOJIA B peKe (OHAKO B COBpE-
MCHHOM PYCCKOM SA3BIKC 3TO 3HAYCHUE YalllC IICPEaacTCa APpYyTrUuM JACPHUBATOM
OT TOTO K€ KOPHS — CNAcmp). ITUM Ke TIIAroJIOM MOTYT OBITh OIHCaHBI
9acTH Tela YeJI0BeKa, 3a00JICBIICTO, IIOCTAPEBIIETO HIH OCYHYBIIETOCS.
OnHako Bce JKe HE MPOCTO MOXYACBIIEro: MPUMEHEHHE 3TOTO [JIaroiia K 4a-
CTSAM Tella 00sI3aTENFHO MPUBHOCUT B OMKCAHKUE OTTEHOK OOJIC3HEHHOCTH,
HETaTHUBHOM OLIEHKHU cUTyaluH, cp. (3).

(2)  Bwicoxue yunapel 6ckunenu Ha empy Hao 2010680, NOIHACL CIUMHO
wenecmawjeli HeU38eCMHOU peysblo, TUCHOK C MeHI0, 8 KOMOpOM
Onez ne NOHUMAN HU C108A, NEPENOPXHYIL NO CHONY, 830V1ACH NY-
3bIpeM U ORANA CKamepmb, NON HA Tuye U OO MbIUKAMU COeLANCS
xonoonvim. [EBrenuit Yuxos. IlepeBoa ¢ noactpounuka (2012)]

(3)  Bwuio Hwope gceco mpudyamsv 08a, HO 8bl2A0€1d OHA e HA COPOK
HAMb: 8 60710CAX COUHA, TULYO onasuiee, 3y606 Hem U NOYMU 2LYXdsl.
[FOpwmit Tpudonos. [Ipensapurenpubie utoru (1970)]

Meradoprueckux yrnoTpedieHui aron onadams / onacms He pa3Bu-
BaeT. B kopryce BcTpeyaroTcest puMephl, B KOTOPBIX OH BBICTYIIACT B 3HAYC-
HUM CHIDKEHUS YPOBHS HEKOTOPOTo abCTpaKTHOTO mapamerpa (cp. Hanps-
JiceHue Onao), HO OHU €AMHUYHBI,

3.2.2. ocvinamucs | obcvinamovcs

I'maron ceinamuvcs B pycCKOM SI3bIKE MOXKET MIPUCOCTUHSTH K cebe Kak
MPUCTABKY 0- (ocvinamucs), Tak U 06- (o6cvinamucs). Cornacuo [MAC],
06cvhinambcsi — PasTOBOPHBINA BapHaHT 0oJiee pacpoCTPaHSHHOM JIUTepa-
TypHOU (HOpMBI ocvinamscsi. OQHAKO aHAIHM3 KOPITyCHOTO MaTepuaa Io-
Ka3bIBACT, UTO, XOTSA 0OCHINAMbCs NEHCTBUTEIBHO 3HAYMTEIBLHO MEHEE
YaCTOTHOE, YeM ocuinamscs (Bcero 94 BXoKIGHUS I1aroja 00cuinamocs
B HKPS npotus 1493 — rmiarona oceinamscs), pa3auuusi MexXy HUMH,
[0-BHIUMOMY, HE CBOZSITCS K YUCTO CTHIMCTHUYCCKHIM.
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I'maron ocvinamucs 03HaYaeT OBYKCHHE CHIMYyYUX BemIeCTB (u Oornee
KPYIHBIX OAHOPOIHBIX O6’beKTOB, TaKHUX KaK IIJIOAbI UJIU KaMHI/I) B CUTYya-
OUAX HECKOJIBKUX THIOB®.

Bo-niepBbIx, ochImarbest MOXKET Oeper (CKIOH, OTKOC W T. I1.) WIIK —
pexe — ckana, ropa. B atoMm ciydae maron (aktuueckd 0003HayaeT ra-
JICHHE C pa3pylIeHHEM M KOHKYPHPYET B 3TOW OONACTH C JIEKCEMaMH 0Opy-
wumscst | 006anumuvcsl, 0 KOTOPBIX CM. HIDKE. B oTiinume ot obpywumscs
U 006a1UMbCSL, OCLINAMbCSL OMUCHIBACT MOCTEICHHBIA MPOIECC: 00BEKT
OCBINIaCTCA MCJIKMMH KBaHTaMH, a HE O6pyH_H/IBaCTC$I NI O6BaJ'II/IBaeTC$I BECH
pa3oM. Kpome mpupoaHbIX 00BbEKTOB, aHAJIOTHYHBIM 00pa30oM MOTYT pa3py-
aThCsl PyKOTBOPHBIC KOHCTPYKITUH, CO3JIaHHBIC, TIPEXKIE BCETO, U3 TIINHBI
WM U3 KaMH# (CTeHa, JISCTHHUIA, TIeUKa, JISTHHHA U JIp. ).

Bo-BTOpBIX, T€ K€ CUTYAI[MU MOTYT OBITh MPECTABICHH — METOHUMH-
YECKH — C JAPYTOW TOYKH 3PEHUS: TIIATOJ OCbINAMbCsi MOXKET IPUHAMATH
B KAQUCCTBC CY6Tx€KTa HUMCHHBIC I'DYIIIIBI, 0603Haqafoume caMH IBWXKYIIIHU-
ecsl (CHIILTIONINECS) YACTHIIBI (CP. 3eMis, KAMHU, KPACKA, WIYKAMYPKA, U3-
secmKa), a pa3pylIaloIUiCs TPH ATOM 00BEKT MOXKET OPOPMIIATHCS Kak
HavyalbHAas TOYKA JBIDKCHHUS, CP. CO CMEHbl OCbINAnacy wimykamypka. OT-
METHUM, MPABJa, YTO B TAKOM CIIydae 00BEKT 3aBEIOMO HE pa3pyIIaeTCs Moj-
HOCTBIO: ICHCTBUE 3aTParkBacT TOJIBKO €r0 BHEIIHUN CIIOWH (Cp. 3HAYCHUE
BHEIIIHETO JICHCTBHS y MPUCTABOK 0-/00- 1o [Komenes 2004]).

B-TpeTpux, BHEMIHNN CTIOM MOXKET OCHINIATHCSI HE TOIBKO Y KAMEHHBIX
KOHCTPYKIUH ¥ MPUPOTHBIX 0OBEKTOB 0COOBIX THUIIOB, HO H Y JIFOOBIX JIpY-
THX 00BEKTOB, MOBEPXHOCTH KOTOPBIX IMMOKPHITA OMHOPOTHBIMH MEITKUMH Ya-
cTHIaMH (M B 3TOM CMBICJIC BTOPOM THUII CUTYAI[Mil OKA3bIBACTCS MEPEXO-
HBIM MEXJY MEePBbIM U TPETHUM): OCBINIAETCS MyApa ¢ JUIla UK C TOpTa,
IeTyXa OT IIMIIEK U JaKe Mephst y NTHL, cM. (4). OTneapHbIH KiIace co-
CTaBIIAIOT YaCTH PACTCHUM: JTUCThS, 3€pHA, JICTIECTKH, XBOS U T. 1. B aToi
30HE 0cbinamuvcsi KOHKYPHUPYET ¢ onacmy. B o0meM ciydae ocoinamscs
OIMKCHIBACT OoJiee MEITKHE 0OBEKThI (HAIPUMED, STOJBI MOTYT OCbINAMbCAL,
HO HE 0nadamsy, 4To, NO-BUIUMOMY, OOBICHICTCS 0COOCHHOCTAMH CEMaH-
TUKH IJIATOJIBHBIX KOpHEH, cM. Pa3zden 3.1), a Takxke MOXeT 0003Ha-
4aTh HE OXKHIACMBbIC CE30HHbIC, a O0JIee BHE3AMHbBIC CUTYAI[UH, CBUICTEIb-
CTBYIOIIME O HApYIICHUU OOBIYHOTO X0/a coObITHiA, cM. mpumep (5). Kak

5 Cpasy OroBopHMCs, YTO Mbl HE pacCMaTpHUBaeM 3[eCh Cllyyau, KOria riaroji ooo-
3Ha4aeT KOHTPOJIMPYEMbIE CUTYALMH, T. €. YHOTPeOICH s IVIaroJIoB ocbinamuycs | 06¢bi-
namoucsi B TaCCUBHOM (Cp. 3amem nupoe ocvinaemcsi nyopoii) u peexcuBHOH (cp. srcem-
Yy20M OCHINIIOCH) KOHCTPYKLIHUSX.
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U onacmo, 0OCbINambcsi MOXKET METOHUMHUYECKU OMKUCHIBATh U CAMO PacTe-
Hue, cM. (6).

(4) A 6via um xysice cmapyxu 2aiKu ¢ OCbIRAIOMWUMUCA NEePbIMU, —
Mmoxpas, opoxcawas. [anmmna lllepdakoBa. Monernue o Ese (2000)]

(5)  Inams éckudvieaemcsi ¢ HCAOHbIM 2YOOM U MPECKOM HOO HUNCHUE
6emeu COCHbl, U ONALEHHAS X6051 OCHINACMCA CEPLIMU XTIONbAMU NENA.
[EBrennit HocoB. 1 ymmbiBatoT mapoxompl, u octatotcs oepera (1970)]

(6) ...a nocpedu xomunamsl cmosia 6OILUIAL MOXHAMAS €IKA, NPAMO
8 1ecy cpyonennas, cogcem He NoXodcds Ha 00Xbie OCbINAIOuWUecs
depesya, ymo npooasaiuCh Ha MOCKOBCKUX NPEeOHOB0200HUX Oa3a-
pax. [Anexceii Bapnamos. Kynasna // «HoBsiii Mup», 2000]

HaxoHell, B MO3UIMK CyObeKTa IPH INIAr0Je OCbinamuscsa MOXKET OKa-
3aThCsl KOHEYHAs TOUKA MAJACHUS CHIITy4Yero BemecTsa, cM. (7). [lpucraBka
0- B 3TOM CJTy4ae MO-IIPEKHEMY O3HAYaeT TOTAIbHOCTh JCHCTBHS, OOHAKO
TeTeph — M0 OTHOIIEHHUIO K KOHEYHON TOYKE: BCS BHEIUTHSAS TIOBEPXHOCTH
00BEKTa OKa3bIBACTCsl PABHOMEPHO MOKPHITA CHIITYYNM BEIIECTBOM.

(7)  Houw noxcunace Hao 20po0om, U 8Csi HEOOLAMHASA, 6CHYXUIAL OM 3a-
Mepsuie2o cHeea nonana Heewl, ¢ nocieonum oméneckom conuya,
OCbINANACH OECKOHEYHBIMU MUPUAOAMU UCKD USTUCIO20 UHESL.
[®. M. ocroeBckuii. Cnaboe cepmie (1848)]

3aMeTuM IPH 3TOM, UTO VIS TJIArojia ocbinamvcs Takue ynorpeoie-
HUS HE OYeHb XapakTepHbl. OHU BBIAETICHBI Kak 0coboe 3HaueHne B [MAC]
Y MHOTJIa BCTPEYAIOTCS B KOPITyce, HO KpaiiHe peako. [To-Buaumomy, UMEHHO
B 3TOH 30HE 0CbINAMbCS BRITECHSICTCS TIIAr0IOM 00CHINAMbCA.

Jlexcema obcwvinamuvcs Berpeuaercs B HKPS Bcero 94 pasa, u abco-
JIOTHO OOJIBINAS YAaCTh MIPHMEPOB OTHOCHUTCS MMEHHO K CHTYallH PaBHO-
MEPHOTO MOKPBITHS IIOBEPXHOCTH CHITYYUM BeIIeCTBOM (CM. (8); cp. Takke
AQHAJIOTUYHOE 00aUMbCA). YHOTPEOIeHUs] BO BCEX OCTAJIbHBIX CUTYAIUsX,
XapaKTEPHBIX AJISL OCbINAMbCA, IS 00CbINamsbcsl TaKKe BO3MOXKHBI, XOTSI
Y CPaBHUTENLHO pelKH. MOXKHO MPEAOIIOKHITh, YTO HAa KAKOM-TO dTaIle 06-
Cbinamuvcs NEUCTBUTENBHO OBUT CTHIIMCTHIECKAM BapHAHTOM OCbINAMbC,
OIIHAaKO HA CHHXPOHHOM ypPOBHE YETKO MPOCIIC)KUBACTCS TCHACHINS K JTU-
BEPreHINH UX 3HAYCHUH.

(8) ...Heymeewv Kpacuso ecmv decepmuvl — 0OCHINACUILCA U U328030b1-
saewvca. [Mapus [onoBanuckast. S moo6imto Teds (1990-2000)]
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Meradopuueckux 3Ha4CHUH IIIATOIBl OCLINAMbCA U 0OCLINAMbCS
HE Pa3BUBAIOT.

3.2.3. oopywumscsa

YnorpeOneHus Tiaroia oopyuiumscsi MOXXHO YCIIOBHO pa3IelIiTh Ha 1B
kiacca: 1) majgeHue ¢ pa3pyluieHueM U 2) majicHue CBepxy (C MPUHOIHATOMN
MOBEPXHOCTH).

B nepBhIil kilacc momamarT Takue KOHTEKCTHI, Kak dom / cmena /
mocm | bepee obpywuncst, i OT 3TOTO 3HAYCHUS 00Pa3yeTCsl TUTIOJIOTUIECKU
cTanmaprtHas Meradopa pa3pylieHns abCTPAKTHBIX KOHCTPYKIHM, cM. (9).

(9)  Iloxamecm oH dHcoan paspeuwieHus ceoezo 0elnd, Yapckas 81acmo,
no e20 C1o8am, OOPYWUNACh, HAYATLHUK NOMUYUY KYOA-mo ucyes,
a Ha e20 Mecme NOABUNCSA HOBbIU HAYANbHUK, MeHbulesuk. [Dasuib
Uckannep. beansrit nemaror (1969)]

Ko BTOpoMy Ki1acCy OTHOCSTCS CUTyallUu MaJeHUs KPYIHbIX, TSAAKEIbIX
00beKTOB ¢ BBICOTHI, cM. (10) u (11). B KauecTBe mepexoaHbIX OT OJHOTO
KJlacca K APYroMy MOXKHO PaccMaTpUBaTh CUTYAllMH MaJE€HUS MOCTa WIH
MOTOJIKA: C OJ{HOM CTOPOHBI, OHM HECOMHEHHO IPEAIOIaraioT pa3pylieHue
HEeTbHOW KOHCTPYKIMH, a C JPYToil — SIPKO BBIPAXKEHHOE JBUKEHHUE BCEl
9TOM KOHCTPYKLIUHU CBEPXY BHHU3.

(10) [Ilo oyenxam cneyuanucmos, na mooetl oopywunocy 6onee 600 xy-
bomempog bepecosoii nopoowvt. [Maiis Kyuepckas. Terss Mots //
«3Hams», 2012]

(11)  On noowsanca, mvrukom 8UAKU COUTL CO CIOSUEL HA NIUME HCAPOBHU
KPBIUWKY, C MEMALLYPSULECKUM SDOXOMOM 0OPYMUBMYIOCA HA KOH-
¢opku, u nonez myoa. [Auapeii Bonoc. Hegsmwxumocts (2000) //
«Hossrit Mupy, 2001]

BHyTpu BTOpOro Kiacca ynorpeOiieHUl riaroyia oopyuumscs Bblie-
nsieTcst ocobast TpyIina CUTyaluid: BHE3aITHOE Hadyajlo HEKOTOPOTO CTUXHIA-
HOTO SIBJICHUS (JIMBHSI, CHJIBHOTO CHETOIaja, MKBAJILHOTO BETPa, IIyHAMH),

om. (12).

(12) A nonpobosana 6300xHyms, HOREPXHYIACH, U MY ROCALIULAACS WYM,
OM 6Ce YCUNUBATICA, HA AUYO YNANA 0OHA MANCENAs. KaNnis, 3a Hell
emopas, mpemvs, u Ha 3emar0 0opywiunca usens. [Japbs JJoHosa.
Honnaps! maps T'opoxa (2004)]
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[Mo-BuaMMOMY, UMEHHO TO 3HAYCHHE CTAHOBHUTCS] UCTOYHUKOM [T [IIH-
POKO yIOTpeOUTENHHON B PyCCKOM SI3bIKE METa(Ophl Hadasia a0CTPaKTHOTO
CTUXHMUHOTO OCJICTBHUS: HA YEIOBEKa MOTYT OOPYIIUTHCS HECUACThS, UCIIBI-
TaHWA, PETPECCUH; OIMH YEIIOBEK MOXKET OOPYIIUTHCS Ha APYTOro ¢ KpH-
THKOI{; Ha TOPOJ MOXET OOPYIINTHCS apMUs HerpusTelns. B OonpmmHCcTBE
CIIy4aeB TaKUe yIOTPEOICHHUS XapaKTePU3YIOTCsl HETAaTUBHOW OKPACKOH,
OJTHAKO BCTPEYAIOTCS U PEIKUE UCKITIoUeHus, cp. mpumep (13). O Tom, uto
3Ta MeTtadopa BOCXOAUT UMEHHO K CUTYyallud BHE3AMHOTO Havaya OypH,
CBHJICTEIHCTBYET MHOXKECTBO IEPEXOIHBIX YIOTPEOICHUH, Cp. wKaan Kpu-
muxu |/ cmepy 6otinbl | 8onHa 001a8vl | 6000nA0 OeHez 0OPYUWIUILCA HA ...

(13) Ha nauunarougezo ouszaiinepa oopyuwiuicsa 3010moti 002cow. [Enena
Hukomnaesa. Ms 11 HenmparotieHHOTo KamHs // Dkenept, 2014]

3.2.4. obeanumvcs

MAC BbIfieNIsIET /IBa 3HAYCHHSI Y TVIAT0NIa 008AIUMbCS U AA€T UM Clie-
JIyIoIue ornpeaesnenus: 1) oOpymuThCs, ynacTh; 2) OChIaThC. AHAIN3
matepuanoB HKPS noka3seiBaet, uro B 11e5om cepa ynorpedneHust 0o6a-
JIUMbCA CBOAUTCS K OMMCAHUIO pa3pylIeHUs] KOHCTPYKIMHN (I0M, CTeHa, KO-
JIOZICTI ¥ JIp.) W TIPUPOIHBIX 0OBEKTOB Bpojie Oepera, cKiIoHa, cKaibl. Oj-
HaKoO, JICHCTBUTEBHO, ATOT TJIAroJI MOXKET 0003HaYaTh pa3pylIeHUE JABYX
pa3HBIX THIIOB. Bo-TiepBhIX, pa3pylicHre 00beKTa ETUKOM (HIIH — JIaXe
yaie — CYIIECTBEHHOM ero 4actu). B aTol obnactu o6eanumscsi KOHKY-
pupyer ¢ oopyuwumucsa (cp. 3Hadenue 1 B [MAC]), BoO MHOTHX KOHTEKCTaxX
9TH TJIATOJIbl B3aUMO3aMeHUMBI (Cp. Bo epemsa bombedcku cmena oopyuiu-
aacw | obsanunacy). Ho, mo-BuauMomy, 066aiumscsi OOBIMHO OTIHCHIBACT
oOpy1reHne 00beKTa MO JCHCTBUEM CHIIBI TSKECTH, H3-3a €T0 COOCTBEH-
HOM OOJTBIIION MacChl, TOT/IA KaK 00pyuiumsbCcsi MOXKET H JIOCTATOYHO JIeTKas
KOHCTPYKIIUSA O/ BO3ACHCTBUEM KaKMX-TO BHEITHUX MPUYHH.

Bo-BTOpBIX, 008anumbcsa ONMUCHIBAET YACTUYHOE OTKPEIUIEHUE OT KOH-
CTPYKIIMH €€ BHEIITHETO cNoA (IITyKaTypKH, KPacKH, JEMTHUHBI). 31ech cdepa
YHOTPEONCHUS 008aIUMbCsL IEPECEKALTCSI C 00IACTHIO HUCIIOIH30BaHUS I1a-
rosia ocvinamscs (M. 3HadeHue 2 mo [MAC]). OnHako o6sarumuvcs npe-
rojiaraeT OTKpeIuieHne Ooliee KpYMHBIX (parMeHToB (HanpuMmep, IIacToB
WU KYyCKOB IITYKaTypKH) M HE PaclpOCTpaHsIeTCs Ha APYyrde THUIIbI MO-
TEHI[MAJILHO CBHIMYYHX BEUICCTB (TaKHX KaK Iyapa, caxap, 4acTh pacTe-
HUI ¥ MPOY.), KOTOPBIE MTOKPBIBAET IIIATON ocbinamucs. Bo3MOXKHO, B TOM
YHCIIe TIOTOMY, YTO TaKHe 0OBEKTHl OOBIYHO HE (DOPMHUPYIOT TIACTHI.
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Meradopruuecku 11aroil 006a1umscs ynoTpeOsieTcss B 3HAYSHUU Pe3-
KOTO CHMKEHUS a0CTPAKTHOTO YPOBH:, B OCHOBHOM B 9KOHOMHYECKUX KOH-
TeKCTax, cp. (14).

(14)  Ouepeonoil mpegoicHblil 360HOK NPO3BYUAT HA NPOWLOL Hedele —
obsanunace epusna. Hayuonanvnas eantoma pyxuyia noumu na 20
npoOYeHmos 3a Hedelio U nepeuiia ncuxonro2uveckui pyoesc ¢ 30
2pugen 3a 00ap, 4mo 8bl36AN0 NAHUKY Y HACENEeHUS U UCTNEePUKY
y noaumuxos. [[1aBen Hlepemert. Joxuts 10 TpaHma // « OroHEK»,
2015]

Takum 00pa3oM, pycCKHUe TIIAroJIbl MAJCHUS C MPUCTaBKaMHU 0-/06- TIO-
KPBIBAIOT CIIEAYIOIIUHA HA00p PU3NIECKIX 3HAYCHHIA:

1. Ocenanue moBepXHOCTH 0OBEKTA (J1ajiee YCIOBHO «BOJIAY)

2. Ce3oHHOe n30aBJICHHE PACTEHUN OT JIMCTBBI, TUIONOB U moj. (yc-
JIOBHO <«JIACThS»)

3. HeoxxmmaHHYIO IOTEPIO PACTCHUSIMH JIUCTBEI, TUTOZIOB B OoJiee Mell-

KHX SJIEMEHTOB (SITOJ], MBUTBLIBI, YCIIOBHO «SITOMBD»)

OO0py1eHre npupoAHbIX 00BEKTOB («Oeper»)

OO0py1ieHre pyKOTBOPHBIX KOHCTPYKIUH («CTeHay)

OcpInanue BHEIIHETO CJI0S1 00BEKTA («(IITYKaTypKa»)

PaBHOMEpHOE TOKPHITHE TOBEPXHOCTH CHIITYYHM BEIIECTBOM («II0-

BEPXHOCTEY)

8. INanmeHwme TsHKETOr0 00OBEKTA CBEPXY (KTSDKEIOE CBEPXY»)

9. BHezamHoe Ha4ajio CTUXUU (IUBEHBY).

Now ks

HeKOTOprC U3 HUX CTAHOBATCA UCTOYHHUKAMU MCTa(I)OpI/I‘ICCKI/IX CABH-
TOB: 3HAYCHHE 5 («CTEHA») TOPOXKIaeT MeTahopsl 0OpYIICHNS aO0CTPAKTHBIX
KOHCTPYKIIHH, a TaKKe PE3KOT0 CHIDKEHHS YPOBHSI HEKOTOPOTO abCTpaKT-
HOTO TIapaMeTpa; 3HaueHue 9 («IMBeHbY») — MeTadopy Havana abCTpakT-
HOU CTHUXUHU.

Bce 311 cutyanuu oObenuHAET uiesl TOTAIbHOCTH JEHCTBUS, TIPUB-
HOCHUMasl MPUCTaBKaMHu 0-/00-. Jlyig 3Hauenwii 2, 3, 6, 7 (1, BO3SMOXHO, 1)
XapakTepHa TaKXE CEMaHTHUKa BHEIIHETO }:[eﬁCTBPIH: B CUTYyalluu 3aTpa-
THUBAeTCs, IPEX/IE BCETO, BHEIIHAS 9acTh OObEKTa. 3aMETHM IIPH ITOM,
YTO TJIarOJIbHBIC KOPHU B OONBIIMHCTBE CIIy4aeB COXPAaHSIOT CBOH Ce-
MaHTHUYECKUE 0COOCHHOCTH: -ndd- MOKET 0003HAYATh JABIDKCHUEC BHH3
MHO>KECTBEHHBIX CyObEKTOB, HO TOJIBKO OTHOCUTENIBHO KPYIIHBIX, U 3TO
OTPaHUYCHUE COXPAHSIETCS Y ONACHIb; KOPEHB -pyX- MO-TPEKHEMY UCIIONb-
3yeTCsl B 30HE MAJCHUS C pa3pylIeHUEM, a B CHTyallMH MaJCHUs CBEPXY
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OTUCBIBAET TOJBKO TSDKENIbIE OOBEKTHI; -Cbif- ONMUCHIBAET JIBUKCHUE ChI-
My4YUX BEIIECTB U MEJIKUX OJHOPOAHBIX 00BEKTOB. MCKIIIOUeHHE COCTaB-
JSIET TOJBKO KOPEHB -8aJ-, TEPSIOMNNA MPUBSI3KY K CHTYaIHsIM ITOTCpU
BEPTUKAJIBHONW OPHEHTAllNH, TO-BUINMOMY, HE COBMECTHUMBIM C CEMaH-
THKOU MPUCTABOK 0-/00-.

4. CepOckas cucTeMa 1J1aroJioB najgeHust
¢ IPUCTABKAMMU 0-/00-

4.1. KpaTkuii o4epK cHCTeMBI IJIarojioB NajieHust
B cepOCKOM sI3BbIKe

OCHOBY CHCTEMBI CEpOCKHX TJIarojioB MaJeHHUs COCTABIISIOT KOTHATHI
PYCCKHX JICKCEM: nadamu ‘Tauath’, cunamu ce ‘ChIMathCcs’ (a TaKxKe
‘muthes’), pywumu ce (‘pymuThes’). OQHaKO ynoTpeOIsSioTCS OHH, KaK
U O)KHUJAJIOCh, HECKOJIbKO HHAYe, YeM UX PYCCKHUE SKBUBAJICHTHI.

I'maron naoamu siBNs€TCS NTOMUHAHTHBIM: OH MOXKET MCIOIB30BaThCS
JUISL OTIMCaHus OONBIIMHCTBA CHTyalnil majneHus. [lagenue ¢ ogHOM ro-
PU30HTANIBHOM IJIOCKOCTH Ha JPYIyIO U MOTEPs BEPTUKAIbHON OpHUEHTa-
MM TIepeIaroTcs OecIpruCTaBOYHBIMH (OpMaMH 3TOTO Tiaroia (Jabyka my
je nana na enagy ‘S16moxo ymano eMy Ha TOIOBY’, /[peo je nano ‘JlepeBo
ynano’). OIHaKo IPUCTABOYHBIEC AEPUBATHI 3TOTO IJArojia TOXKE HIMPOKO
YHOTPeOUMBI, U HEKOTOPBIE CIIeIMaIbHbIC THITbI IAICHHS OMTMCHIBAIOTCS MC-
KITIOYHTETHHO IPUCTABOYHBIMU (hopMaMH raroia nadamu. Tak, HanpuMep,
BBITIA/ICHIE U3 KOHTEHHEpPa MapKUPYeTCs IJIaroyioM ucnadamu |/ ucnacmu
(cp. pycck. guinacms), 1 HAOOOPOT, TOIaJaHNE B KOHTCHHEDP WITH BEIIECTBO
mepeaaeTes ¢ MOMOIIBIO Tiarona ynadamu / ynacmu, cM. (15). Samerum,
YTO B PYCCKOM $I3bIKE B TAKHX KOHTEKCTaX UCIONb3yeTcsl OeCpUCcTaBOYHAS
(hopma HECOBEPIICHHOTO BUA nadamy Wi OOLHiA nep(eKTUBHBINA I1aros
ynacms, a He Oonee CIeUaIn3UpOBAHHBIN 61acmb, KOTOPBIA B COBPEMEH-
HOM PYCCKOM SI3BIKE YIOTPEOIIIETCs TOJBKO B METApOPUIECKUX KOHTEKCTaX,
Cp. 6nacmo 8 denpeccuio, HO He *@nacmo 6 smy.

CuTyanys npoBajJlBaHUs OTIOPHOM MOBEPXHOCTH, a TAK)Ke — METOHH-
MUYECKH — TaJIeHUs] HaXOAIIUXCA Ha Hell 0OBbEeKTOB MepeaaeTcs riaro-
noM nponadamu | nponacmu (Cp. pyccK. Npoeanumscs — C APYTHM KOp-
HEM, HO C TOH K€ MPUCTABKOM).
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(15) Ioxywao je 0a ckpene anu aymo je ynao y japax.
‘OH nombITaJICS MOBEPHYTH, HO MAIlIMHA 3aBaIiIach (OykB. ‘Brana’)
B KaHaBy . [HOCHUTENb|*

(16) Idu jedan za drugim na vecem rastojanju, tako da, ako jedan
propadne kroz led da drugi moze otrcati po pomoc.”
‘UmyT omuH 3a IpyruM Ha JOBOJBHO OONBIIOM PACCTOSHHU, YTOOEI,
€CJIM OJIMH TMPOBAIUTCSI MO JieNl, BTOPOi MOT ObI cOerarh 3a moMo-
mpio’. [www.rts.rs (15.09.2009.). Beograd (Takovska 10): Radio
Televizija Srbije, 2009]

[TageHne ¢ OTKpEIJICHHEM TaKKe MOXXET TTOKPBIBATHCS IOMUHAHTHBIM
IJIAroJIoM nadamu, HO B TaKMX CIy4asX K HEMY IMPHUCOCTUHSAIOTCS MPH-
CTaBKH c- wiu om-, cM. (17). OgHaKo, Kak U B PyCCKOM SI3BIKE, B CEPOCKOM
€CTh LIeNBIA PSJI TIIAT0JIOB M3 CMEXHBIX CEMaHTHYECKHX O0JacTel, KOTo-
pBie OOBIYHO HMCIONB3YIOTCS B CUTYalUAX MajeHus o0bekTa ¢ pokycom
Ha €r0 OTKPEIJICHHH OT Ha4aJbHON TOYKH BMECTO JJOMHUHAHTHOMU JIEKCEMBI,
Cp. omxauumu ce ‘OTHUENUTHCS , 001ememu ‘OTIETETh , ciememu ‘CIETETh ,
CKAU3HYMU ‘COCKOJIB3HYTH , 00ganumu ce ‘oTBAINThHCS . OTMETHM, 4TO BCE
OHU O(DOPMIISIFOTCSI TEMU K€ MPUCTABKAMU, YTO U JOMHHAHTHBIN TJ1aroJl
B DTOM 3HA4YCHUHU.

(17) U pizami sam, jedno mi dugme otpalo, vrtim beli konac kojim je bilo
prisiveno.
‘51 B mpkame, OHA ITyTOBUIA Y MEHS OTBAIMIACK, KPydy B pyKax Oe-
JIYIO HUTKY, KOTOpOU OHa ObL1a npumuta’. [Isakovi¢, Antonije. Tren 2:
kazivanja Ceperku. Beograd: Prosveta, 1983. P. 7-214; 224-241]

(18) [Ilpcmen joj je 6uo npesenux u cnao je /CKAu3nyo je ca npcma.
‘Komnb110 OBLITO €l BEJIMKO U COCKOJIB3HYIIO € TaIbla’. [HOCHUTEIb |

JIOMHHAHTHBIH T71aron nadamu SBISETCS U CAMBIM HEHTPAIILHBIM CpEJl-
CTBOM OIIMCAHMS ABMXKEHUS O0CAAKOB: [1ada xuwa / cnez ‘Viget noxap / cHer’ .
[TomMuMo Hero, B 3TOH 30HE UCTIONB3YeTCA P IIArOIbHBIX JIEKCEM C OoJiee
Y3KHM 3HAYCHUEM: M/byuimamu ‘UTh, XJIecTaTh’ (Cp. nabycak ‘MBEHB’),

6 3[[6(:]) " Jajace Mbl 0003HaYaeM TaKUM 06pa30M MIPUMEPELI, NOJIYYEHHBIC B XOA€ dJI1-
OUTaIuH.

7 TIpuHMMas B 1IEJIOM KHPHILINYECKYIO (OPMY 3aIHCH CEePOCKHX CII0B U MOpdEeM, MbI
COXpaHseM JIATHHCKY0 opdorpaduio B MpUMEpax U3 Kopiryca.
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pocumu ‘Bbimaaatk (0 poce)’/ ‘untu (0 10XkA€)’, a TAKKE cunamu ‘ChInarh’,
noJpoOHee 0 KOTOPOM CM. HUXKE.

Js onucaHus najeHus ¢ pa3pymeHueM (MajeHue 3/1aHuii, MOCTOB;
oOpylIeHre KOHCTPYKIIMH Wi Oepera peKH) UCIOIb3yeTCsl BO3BPATHBIN
TJIAroJl pyuiumu ce ¢ pa3IudHbIMU npucTaBKkaMu, cM. (19). [IpucraBou-
HBIU AEPUBAT Cpyuiumu ce UCIOIb3yeTCsl B OCHOBHOM B CIIydasiX HOJHOTO
paspyuieHus: 00beKTa, ypyuumu ce — 9acTHYHOTO. B psine ciydaeB ymo-
TpebisieTcst TakKe Taroil oopyuiumu ce, KOTOPOMY MbI yAeluM OoJiblie
BHUMAaHHS B CJICAYIOUIEM pa3Jierne.

3aMeTHM, OIHAKO, YTO YIOTPEOICHHE IPHCTABOYHBIX JICPUBATOB IIIa-
roJIa pyuiumu ce He OTPaHMINBACTCSI KOHTEKCTaMH IPOTOTHITNYECKOTO TIaze-
HUS C pa3pylICHUEM: OHH TaKXKe MOTYT HCIIOIb30BaTHCS ISl OIIMCAHUS a-
JICHUS YEJIOBEKA WIIM HEKOTOPOTO TSDKENIOro 00beKTa CBepXy BHHU3, cM. (20)
1 (21), yTo cOMMKAET UX C PyCCKUM TIIaroJIOM PYXHYMNb.

(19) U gustom dimu, u oblaku krecne prasine srusi se jedan ugao.
‘B ryctoM jbiMy, B 00JaKe U3BECTKOBOM MBLTH OOPYIIWIICS OAWH
yron’. [Solohov, Mihail. Tihi don II. Beograd: Prosveta, 1974 (Novi
Sad: Buduc¢nost)]

(20) I ne jauknuvsi, srusi se ona na zemlju.
‘U He BCKpPHKHYB, OHA pyxHyna Ha 3emiio’. [Po, Edgar Alan. Crna
macka. 1843]

(21) ...i vaza sa zutim krinovima Sto je stajala na polici srusila se.
‘...J Ba3a ¢ )xeNnTHIMH JIHIHSIMH, KOTOpas CTOSUIA HA TOJIKE, PYXHYIa’.
[David, Filip. San o ljubavi i smrti. Beograd: Laguna, 2008]

HaKOHeH, JJI onmrcaHus JBUXKXCHHUA BHHU3 CBIITYYHX BEIICCTB U KU~
KOCTEH MCTIONIB3YETCs IIaroll cunamu ce ‘ChinaThes / MUThCs’, cM. (22),
(23). IlomuepkHeM, YTO CIIOCOOHOCTh OMUCHIBATH HE TOJBKO CHIMTyUYHE
BEILECTBA, HO U XUJKOCTH, OTIMYAET €r0 OT PYCCKOTO U CIOBEHCKOTO
KOTHATOB. JIJIsl ONMCaHusl ABUKEHUS BHU3 TOHKOW CTPYHKOU (OMAThH *Ke,
nu )KHILKOCTCFI, 1 MCJIKHUX CBITYyYUX BCHLCCTB) HCIIOJIB3YETC TAKXKE IJ1a-
TOJ Yypumu.

(22) Nervozno skljocaju upaljaci, lome se drvca Sibica, stolice Skripe, u
vec¢ pune case sipa se voda.
‘HepBHO IIENKAIOT 3QKUTANKH, JJOMAIOTCS JIPEBKH CIHYEK, CTYIIbS
CKPHUIISIT, B YK€ MOJIHbIE CTakKaHbl JbeTcs Boga’. [Pekié, Borislav.
Besnilo. Beograd: BIGZ, 1987]
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(23) Dakle, u ciniju za mucenje stave se jagode, sipa se ista takva casa
puna Secera i belance od jednog krupnog jajeta ili dva belanca od
manjih.

‘Utak, B MUCKY JUTs B3OMBaHUs KJageTcs KiyOHHKa, HACHIIAETCsI
TOYHO TaKOM e MOJIHBIN CTakaH caxapa u g00aBiseTcs 6eIoK U3 of-

HOTO KPYITHOTO siIla WM JBa Oenika u3 siuil moMeHnsbie’. [Politika
(18.05.2009.). Beograd (Makedonska 29)]

IToMIMO OCHOBHBIX JIGKCHYECKHX CPEICTB, 00CITYKUBAIOIINX CEMaHTH-
YECKyIO0 30Hy IaJCHH, B CEPOCKOM S3BIKE BBIIEIAECTCS LETbIH s mepude-
PUITHBIX TJIAr0JIOB, U3 KOTOPBIX OOJBIIAsk YaCTh — JKCIPECCHUBHBIE, CIICHTO-
BBIE CIIOBa, CP. cmponowimamu ce | cmpmexnymu ce / /b0CHymu ‘CBaJIUThCS,
LUICTHYTHCS, TPOXHYTHCS ; cmpmo2nagumu ce ‘ynacTb KyOapeM, CTpeMr-
1aB, rojaoBoi BHU3 U Ap. Mcnonb3yrores Ui onucaHus NajeHus U Ia-
TOJIBI U3 APYTUX CEMAaHTHUECKUX OONacTeil: 3ByKa (mpecHymu ‘XJIOMHYTH,
36eKkHymu ‘3BSIKHYTH) WM JABVDKCHUS C BpaleHUeM (ckomp.bamu ce | om-
Komp/bamu ce — OT TIarojia komp.samu ‘Karutbes’ ). UHTEpecHo, uTo ra-
TOJ 8anumu ce, TAK)Ke BOCXOIAIINNA K CEMAHTHKE ‘KaTUTHCS , B CEpOCKOM
A3BIKE COXpaHseT 0ojlee TECHYIO CBA3b CO CBOMM HCXOJIHBIM 3HAaYCHUEM
U HCIIONB3YeTCs B 30HE NMAJICHUS 3HAYUTETIBHO YKe, YEM ero pyCCKuil KorHat
(cp. mpuMepEHI BEIIIE).

4.2. lepuBaTthl ¢ NPUCTABKAMU 0-/00-

[TpucraBku 0-/06- UCTIONB3YIOTCS B CEpPOCKON CUCTEME IIarojoB Maje-
HHUA JOCTAaTOYHO HINPOKO. Onu MOT'YT IPUCOCTUHATHCS KO BCEM OCHOBHBIM
[J1aroJIbHBIM KOPHSIM 30HbI AJCHUS: -nao-, -cun- u -pyx-. [lony4yeHusie Ta-
KHAM 00pa3oM JIeprBaThl IOKPBIBAIOT OOJIBIIOE KOJUYECTBO 3HAYCHUIA B pac-
CMaTpHBaeMoOil ceMaHTHUECKO# obnactu. Huke Mbl moJpoOHee OmuiineM
0COOCHHOCTHU YIOTPEOICHUS KaXIOTO U3 JCPHUBATOB.

4.2.1. onacmu

[pucoenuHeHne MPUCTaBKU 0- K JOMUHAHTHOMY IJIaroily aeT JepHBaT
CO 3HAYUTENBHO 00JIee IIMPOKOI CEMAaHTUKOM, UM Y €r0 PyCCKOTO KOTHATa.
Kaxk u pycckuii raron onacms, OH ONUCBHIBAET CUTYAL[H CE30HHOTO OMajie-
HUSI JIUCTBBI U IPYTUX YacTelt pacteHuit (mpumep (24)), a Takxke oceAaHue
MOBEPXHOCTH 00beKTa (25). Kpome Toro, OH SBISETCS OCHOBHBIM CPEJICTBOM
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OIUCAHUS NaJicHUs Oosee MEIKUX 00bEKTOB, TAKUX KaK JICECTKHU, SITOAbI
U Jaxe MTyKaTypka (26), KOTOpbIE B PyCCKOSI3BIYHBIX TEKCTAX OOBIYHO OIH-
CBIBAIOTCS C IOMOIIBIO ITIAr0JIa OCbinamuCsl, a He onadams. IlpruMedarensHo,
YTO ATOT K€ TJIAr0Jl UCTIONB3YETCs U ONMCAHMS BBIAJACHUS BOJOC (Ha-
pAdy ¢ miaronom omnacmiu, cM. (27)), T. €. B cepOCKOM SA3bIKE TPH OIHCa-
HUH ITOU CUTYyalluu MOKET IPO(QUIIHPOBATHCS IBHKEHIE BHA3 MHOXKECTBA
OIHOPOIHBIX 0OBEKTOB (BOJIOCHI, KAaK U JIUCThS, OMAJAI0T»), 3 HE MOMEHT
OTKPEIUICHUSI KaXK/I0T0 U3 HUX OT Ha4aJIbHOM TOUKHU (CP. PYCCK. 861nacmb).

(24) leto prode i lisce zuto opada.
‘Jlero mpoxoauT, u xentble aucThs omagatt’. [Crnjanski, Mi-
los. Seobe druga knjiga. Antologija srpske knjizevnosti, Uciteljski
fakultet]

(25) ...koji se spustaju ili podizu kako Sava opada ili raste.
‘...Koropsie [110TBI] OMMycKatoTCsl WM TIOAHUMAIOTCSI, TIO MEpPE TOTO
Kak ypoBeHb Bojsl B CaBe omyckaercs unu pactet (Oyks.: ‘CaBa
najgaet wim pacrer’). [Kuzmanovi¢, Rade. Odmor. Beograd: au-
tor, 1990]

(26) Farba na tom kubetu pocela je bila da se krnji i ljusti, i da opada.
‘Kpacka Ha TOM KyIojie Havajga TPECKaThCsl, LISTYUINThCS U OChI-
natbest’. [Crnjanski, MiloS. Seobe druga knjiga. Antologija srpske
knjizevnosti, Uc¢iteljski fakultet]

(27) Vodom u kojoj je skuvano lisée tresnje, jagode i ljubicice ispiraju
glavu oni kojima opada kosa.
‘OTBapOM U3 JINCTHEB YEPEIIHU, KIYOHUKU U (QHATIKH MPOMBIBAIOT
ToJIOBY Te, y Koro BhinaznaroT Bosockl’. [Cajkanovié, Veselin. Re¢nik
srpskih narodnih verovanja o biljkama. Antologija srpske knjizev-
nosti, Uciteljski fakultet]

Takum o6pa3oM, B HAOOpe 3HAUCHUI TIIAT0Na ONACHY MOXKHO BBIICITUTh
JABC CEMAaHTUYCCKUE IOMUHAHTBI, COOTHOCUMBIC C IBYyMS TUIIaMU yHOTpeG—
JIeHH pyccKoro onacms (cM. Pazoen 3.2): 1) enuHOBpeMeHHOE TaJIcHUE
MHOXKECTBa OIHOPOIHBIX O0BEKTOB (JINCTHEB, JICTIECTKOB, BOJOC, KyCOU-
KOB KpacKH / IITYKaTypKH); 2) YMEHbIIICHHE pa3Mepa 00beMHOT0 00BEKTa,
a TOYHee, CHIKEHHUE YPOBHSI €r0 MOBEPXHOCTH (CHUXKCHHE YPOBHS BOJIBI
B peke). B omindume oT cBOEro pycckoro Korsara, onacmu mipoKo yImoTpe-
6J'IHGTC$I UuB MeTaq)OpI/I‘IeCKOM 3HAUYCHUHN YMCHBIICHU KOJIMYCCTBA UJIU CTC-
MIEHW HMHTEHCUBHOCTH, cM. (28) u (29). B aToM citydae onacmu peanuzyet
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knaccuueckyro metadopy «Less is Down» B Tepmunoioruu Jx. Jlakodda
u M. [Ixoncona cm. [Lakoff, Johnson 1980], u BocXxoauT 3T0 3HA4YCHHUE,
MO-BUJIIMOMY, K CEMaHTHKE CHI)KEHUS YPOBHS TIOBEPXHOCTH.

(28) Svake sekunde osecao je kako mu samopouzdanje opada.
‘Kakyto CeKyHIy OH OLIyIall, KaK €ro CaMOyBEPEHHOCTh MMaaaer’.
[Braun, Den. Da Vincijev kod. ASPAC]

(29) Procenat nezadovoljnih politikom aktuelnog predsednika je opao na
54 odsto.
‘TIpouieHT HEAOBONBHBIX MOJTUTHUKON AEHCTBYIOIIETO MPE3UACHTA
yman 1o 54 %’. [www.rts.rs (15.06.2009.). Beograd (Takovska 10) :
Radio Televizija Srbije, 2009]

4.2.2. oopywumu ce

Bo3BparHbIii Tiaron oopywumu ce XapakTepu3yeTcst TOCTaTOYHO IITHPO-
KHM CIIEKTPOM 3HAaUYCHHUH, COOTHOCHMBIX C THUIIAMH yIIOTPEOJICHHUH €ro pyc-
CKOTO KOTHarta obpyuumucs. IIpexie BCero, OH MOXKET UCTIOIb30BATHCS IS
onucaHusi oOpyIIeHns: KOHCTPYKIU min 6epera pexu, cM. (30). 310 3Ha-
YeHHUE IpecKa3yeMo JaeT MeTadopy pa3pynieHus abCTpaKTHOM KOHCTPYK-
MU — UMIIEPUH, IIJIAHOB, MOJIMTHYECKOro pexnma (31).

(30) Bunar se obrusi i posta obicna bara, smrdljiva i zelena od Zabokrecine.
‘Komozer o0pymmsicst ¥ ctan OOBIYHOM JTy>KeH, BOHIOUEH U 3eJICHOM
oT THHBI. [Stevanovi¢, Vidosav. Zmijsko vreme]

(31) Njemu se celokupno pravoslavije i hris¢anski svet raduju, obrusio
se jedan autokratski rezim, mozda poslednji, kakvih je u proteklom
veku bilo mnogo.

‘EmMy pajyercst Bech IPaBOCIABHBII M XPUCTUAHCKUI MUD, PYXHYJI
OJIH aBTOKPATHYECKHUI PEKUM, BOZMOXKHO, TOCICTHUN, KOUX B TIPO-
meameM Beke 0bu10 MHOTO . [Politikini kulturni dodaci (2000)]

Janee, Kak U PyCCKUI 06pyuumucs, CepOCKHIA 0Opyuumu ce MOXeT
OIKCHIBATH MAJICHAE CBEPXY BHU3 JOCTATOYHO TSDKEJIOTO MPeAMeTa ¢ 0O0Ib-
I0# BBICOTBI, KOTOPOE BIIEUET 3a cOO0H pa3pylIeHHe MaaaroIero 00beKTa
WM HECET OMACHOCTB JUIS TOTO, Ha KOTO 3TOT 00BEKT IPH3eMIUTCS, CM. (32).
XapakTepHO JJIs ATOTO IVIarojia M 3HAYCHHUE BHE3aMHOr0 Hayaia CTUXHM-
Horo OenctBus, cM. (33).
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(32) ...ali kad je skocio na noge veliki kamen se obrusi upravo na mesto
gde je dotle spavao.
‘...Ho xorza oH BCKOYMI Ha HOTH, OOJIBIION KaMEHb PYXHYIN Kak pa3
Ha TO MECTO, IJIe OH TOJIbKO 4To cran’. [Braun, Den. Da Vincijev
kod. ASPAC]

(33) Uragan «Diny obrusSio se juce na karipsku obalu Meksika.
‘Yparan «Jlun» Buepa oOpymmics Ha KapuOckoe modepexxbe Mek-
cuku’. [Politika (22.08.2007). Beograd (Makedonska 29)]

Hakonern, maros oopywumu ce GopMupyer eie ogHo metadopu-
YeCcKOe 3HAUYeHHE, CO3BYYHOE XapaKTePHOU ISl PyCCKOTO 0Opyuiumuscs
MeTadope Hayasa abCTPAKTHOTO CTUXHUHHOTO OenCTBHS (Cp. 0Opyuiuics
Ha mensa ¢ kpumuxoti). Y cepOCKOro riaroja CeKkTp Takux ynorpebdie-
HUH Jaxe upe, U Bce OHU OObEUHSIIOTCS CEMaHTUKOW HanaaeHus. Tak,
STHUM IJIaroJIOM MOXKET OBITh ONTUCaHO Kak OyKBaJIbHOE, PU3NIECKOE HaIla-
JICHUE, HallpUMep, XUIIHOTO 3BEps Ha CBOKO JkepTBY (34), Tak 1 aOCTPAaKT-
Hasl, IICUXOJIOTHIecKas araka (35), cp. pyccK. Hanacms, a TAKKe KUHYMbCS,
HaKunymocs, Opocumucs, Habpocumscsi). Kpome Toro, 3TOT K€ TIIaroi Mo-
JKET OBITh YIOTPeOIeH B CUTYyalluH, KOT/Aa TOJIOAHBIN YelnoBeK Habpachi-
saemcs Ha enty (36).

(34) U jednom skoku obrusi se na zver, raskide joj oStrim zubima grudi
i iskopa srce.
‘OIHUM MPBDKKOM OH HAKHMHYJICS Ha 3Bepsi, PA30PBal €My OCTPBIMHU
3ybamu Tpy/b U Beilaparnan cepane’. [David, Filip. Hodo¢asnici neba
i zemlje. Beograd: Rad, 2000]

(35) Bioje to povod da se brojni kriticari obruSe na predsednika, njegovu
administraciju i Republikansku stranku zbog spore obnove unistenog
grada.

‘lyiss MHOTOYHUCIICHHBIX KPUTHKOB 3TO ObLI MOBOJA OOPYIIUTHCS
HAa MPE3UJICHTA, Er0 aIMUHUCTPAIHIO U PecmyOIMKaHCKY0 TapTHIO

13-32 MEAJICHHOTO BOCCTAHOBJICHUS! YHHUTOXKEHHOTO Topoza’. [Poli-
tika (02.09.2007). Beograd (Makedonska 29)]

(36) ...a onda se obrusio na ostatke pomfrita i ribe sto sam mu ih bio os-
tavio sinoc.

3

...A TIOTOM OH HaOpOCHJIICA Ha OCTATKH KapTOLIKK (GpH U PHIOHI, KO-
TOpBIE 51 OCTaBUII eMy Buepa BeuepoM’. [Grifits, Nil. Patrljak. Beograd:
Fabrika knjiga, 2006]
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4.2.3. ocymu (ce) / obacymu

Ot ocHoBbl -cymu (CB) / -cunamu (HCB) B cepOckoM si3bike 00pasy-
€TCs [IBa JAepHUBaTa: OIMH C MPUCTABKOM 0- (0cymit), BTOPO# C MPUCTABKON
00- (06acymu). Ha niepBbIii B3I, 9Ta KapTHHA MapajjiebHa TOH, YTO MBI
HAOJIIONAIM B PYCCKOM SI3BIKE, OHAKO ITPH OJIMKaNIIIeM pacCMOTPEHHH 00-
HApPYXHUBACTCS PsIJ] CYLIECTBEHHBIX OTIIMYIHU.

[marosnst ocymu v 06acynmu IMEIOT HEKOTOPBIE IIEPECEUCHHS B YIIOTPEO-
JICHUSIX, HO B I[EJIOM HCIIOJIB3YIOTCS TI0-pa3HoMy. M, 4To HHTEPECHO, MOYTH
HE KOHKYPHUPYIOT C TJIAr0jI0M ONACHIU.

I'maron o6acymu UCTIONB3YETCS B MEPEXOAHBIX KOHCTPYKIUSX TSt 060-
3HAYEHMs] Kay3aTHBHOTO JIBMYKEHHS XXMIKOCTEH M CBHITyYHX BEMIECTB, Ha-
MPaBJIEHHOTO Ha O0MIILHOE TTOKPHITHE UMK HEKOTOpOro o0bekra (37). B Bo3-
BpaTHOM popMe OH He YIMOTPeOSIETCS U K MO0 TaICHHUS, CTPOTO TOBOPS,
HE OTHOCHUTCSL.

(37) U tom trenutku su ih svi bogovi obasuli cveéem®.
‘B Tor Mur Bce 00rd OCBIIAJIM UX [[BETAMU .

I'maron ocymu umeeT BO3BPaTHYIO W HEBO3BPATHYIO (OPMY, MpUUEM
B HEBO3BPATHOW (OpME OH MOXKET YIOTPEOISAThCS KaK MEPEXOAHO, TaK
U HenepexonHo. Ero mepexonnsie ynoTpeOieHust HaC HHTePEeCcoBaTh He Oy-
IyT: B 3THX CIy4asx 3HAYCHUS IJIarojia ocymu, Kak U 06acymu, BBIXOMSAT
3a paMKH CEMAHTHKH MaaeHus (Cp. PyCCK. IEPEXOqHOE ocbinams). B Here-
PEXOIHON KOHCTPYKIIMK HEBO3BPATHBIN IJIAr0Jl OCYmu UCIIOIb3YETCS IS
repenavyy 3HaueHUsl BHE3AITHOTO Havyaia CHIIBHOTO J0x s, cM. (38). 3ame-
THUM, OJIHAKO, YTO B ITOM JKE€ 3HAYCHUH MOXKET yIMOTPEOIITHCSA U BO3BPAT-
Has Gopma ocymu ce, cM. (39).

(38) Ubrzo osu jak pljusak.
‘Bckope nonun cuiabHbIL muBeHs’. [Vern, Zil. Pet nedelja u balonu.
Beograd: “Jugoslavija”, 1976]

(39) Hox cy numuje obunasune oxo xpama, 0cyo ce eiuxu navycax’.
‘IToka y4aCTHUKH JIMTUH XOAWIIU BOKPYT XpaMma, HOul CUIIbHBIN T0XKIb .

Bo3BparHBIif 1aroa ocymu ce ynotrpeOnsieTcs B CUTYaIlUsaX, MOYTH
HE TMepeceKaroluXcs ¢ TEMH, YTO ITOKPbIBAeT IIaroji onacmu. Yaie Bcero

8 [https://www.facebook.com/karunareikicentar/]

o [https://www.caglas.rs/]
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OH 0003HAYaeT CUTYALlUH MOKPBITUS MOBEPXHOCTH MENKUMH O0BEKTaMH,
00BIYHO — KOXKH MPBIIIAMH WITH CHITEIO, cM. (40). B Takux ynorpeOneHusx naest
JIBIDKEHUSI TIPAKTHICSCKH HE COXPAHSISTCS: Ha TIEPBOE MECTO BHIXOJUT CEMAHTHKA
PE3YIBTUPYIONIETO COCTOSHMS, YTO HATIOMHHAET 0COOCHHOCTH 3HAUCHUSI Py C-
CKOTO IJIAroJia 06ChINanibcsi— € TEM K€ KOPHEM, HO C TIPUCTABKOH 00-, a HE O-.

Kpome Toro, maron ocymu ce MOXET yHOTPEOIATHCS U B CUTyaLUsAX
BHE3aITHOTO HEKOHTPOJIUPYEMOT'O JABHKEHHUS BHU3 MHO)KECTBEHHOIO CYOb-
ekra 0e3 aklleHTa Ha PaBHOMEPHOM IMOKPHITHH MOBEPXHOCTH, BBICTYIAI0-
el B KauecTBe KOHEYHOM TOYKH, HO MPHU 3TOM BJIEMEHTAMHU Ta/Iaf0IIero
00BEKTa HEPEIKO OKA3BIBAIOTCS TOCTATOYHO KPYITHBIC U TSDKETIBIC TPEAMETHI,
9TO COMIDKAET €T0 CKOpEe C PYCCKHUM TIIAarojioM 0Opyuiumscsi, 9€M ¢ KOTHa-
TOM ocbinamscs, cM. (41).

(40) ...a po njegovom Sirokom celu i po celom licu osule se crvene ospe.
‘...a ero NIMPOKUH JI00 1 BCe JIUIIO MOKPHIIOCH KpacHOH cvinbio’. [Ed-
gar Alan Po. Maska crvene smrti]

(41) Kad se njegove lade priblizise kulama koje su branile ulaz u

pristanista, osu se na njih grad teskih i ostrih brvana koji probise
bokove i dno lada i potopise ih na dno mora.
‘Korma ero xopabmu mpuOIM3MWIKCh K OalIHAM, 3alIUIIABIIMM BXOJ
B MOPTHI, HA HUX OOPYIIMIICS IPaj TSKEIBIX U OCTPBIX OpPEeBEH, KO-
TOPBINA MPOOWIT KOpabJii COOKY ¥ CHU3Y W MOTPY3UJI KX HA MOPCKOE
nHO’. [Milankovi¢, Milutin. Kroz carstvo nauka. Antologija srpske
knjizevnosti, U¢iteljski fakultet]

Taxum o6pa3zomM, cepOCKUe TIIaroybl MaJeHus ¢ NPUCTaBKaMu o0-/00-
B IICJIOM IMOKPBIBAIOT TO K€ MPOCTPAHCTBO 3Ha‘~IeHHI>i, YTO U UX PYCCKHUEC
KOTHATBI, HO 3aIlOJIHSIOT €ro HECKOJIBKO MHBIM 00pa3oM. [aromisl onacmu
U 0Opywumu ce BO MHOTOM IapajiyIebHbl CBOUM PYCCKUM KOTHATaM, OJl-
HAKO onacmu IOTIOJHUTEIILHO OXBATHIBACT 30HY JBIKCHUS BHH3 OHOPO.I-
HBIX MEJIKHX JJIEMEHTOB ¥ ChIITy4YHX BEIIECTB (3HAYCHUE «SATOBI»), KOTOpast
B PYCCKOM SI3bIKE 00CITyKUBACTCs TIAroioM ocuinamucs. Ipu 3tom cepb-
CKHH IJIaroj ocymu ce CEMaHTUUECKH «CMEIICH» OTHOCHTEIBHO CBOETO
pycckoro Korsara. B oxHoi yacTu cBOMX ynoTpeOleHUH OH cOnmkaercs
CKOpEE C PYCCKHUM 00CbInamucsi, a B IPYTroi COOTHOCHTCS C PYCCKUM 00py-
wumocsl, 0003HaYast BHE3AIMHOE ABIYKEHHUE BHU3 OOJIBLIOr0 KOJINYECTBA 10~
CTaTOYHO TSIKENIBIX OOBEKTOB, YTO OYEHB OJIM3KO K 3HAYEHHIO, KOTOPOE MBI
0003Ha4YMIIN BBIIIE KaK «TSDKENOe CBepXy». Kornar pycckoro rmarona o66a-
JUmMbCsl B CePOCKOM SI3BIKE HE COXPAHMIICS, XOTS €T0 e1lle MOXKHO BCTPETHUTD
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B CJIOBApsIX, I1I€ €My MPUIUCHIBAIOTCS 3HAYCHUS «CBAIIUTHCS, TOBATUTHCS,
o0BanmuTHCS; HU3BEprHyThes» (cM. CXPC).

5. C1ioBeHCcKasl cCTeMA [V1aroJioB
NMaJeHus ¢ MPUCTAaBKAMU 0-/0b-

5.1. Kparkmuii o4epk cHCTeMBbI IJIAT0JIOB NA/ICHHUSI B CJIOBEHCKOM SI3bIKe

CrcTeMa I1aroioB MajeHus B COBPEMEHHOM CIIOBEHCKOM SI3BIKE TOA-
poOHo omnucana B crarbe [Kynemosa 2016]. 3nech Mbl KOPOTKO HU3JI0KHUM
OCHOBHBIC BBIBOJIBI, K KOTOPHIM MBI IIPHIILUIA B BHIICYHOMSIHYTOH pabore.

JloMMHAHTHBIH I1aron pasti / padati TOUTH TOTHOCTHIO MOKPBIBAET Che-
Py ymoTpeOieHus: pycCKOro KOTHaTa #adams, OJHAKO BKITIOUAET B ceOs BbI-
MaJICHHE U3 KOHTelHepa (43) ¥ UCKITFoYaeT CUTYAIHIO IIOTEPH BEPTHKATBHON
OpHEHTAINH, KOTOPast ONMCHIBACTCSI TTIAr0JIOM prevrniti se (44) [Tam xe: 192]:

(43)  Stevilni predmeti so padli iz torbe.
‘MHoOTHE IPEeAMETHI BBIIAIHN U3 CYMKH . [HOCUTENb |

(44) Mizica se je prevrnila(*padla) in vse, kar je bilo na njej, je padlo po tleh.
‘Cronuk ymay (ONPOKUHYIICS), ¥ BCE, YTO OBLIO HA HEM, YIayio
Ha 11011, [HOCHUTEIb |

IIpu 3TOM BEINaeHUE KOTUPYETCSI TAKKE MPeHUKCATBEHBIM IEPHUBATOM
izpasti, KOTOPBIA, OIHAKO, UCIIOIb3YETCs pEXe, YeM JOMUHAHTHBIN I1aro.
OT pasti 00pa30BaHbI TaKXKe TIATOIBI 0dpasti, COYETAIONINIACS C COBOKYII-
HOCTSIMH M OTBaJIMBAIOIINMICS YaCTSIMH, U zapasti, 0003HAYAIONINI BBITIA-
JICHUE CHeTa.

Pa3zHooOpasue cIOBEHCKUX IJIaroJIOB MAalCHHS JTOCTUTAETCS TIIaBHBIM
00pa3oM 3a cyeT OO JICKCEM C Pa3IUYHBIMU KOPHSIMU, CIICIIHATH3HUPY-
IOIMUXCS Ha ONMMCAaHUU JOBOJIbHO Y3KUX TUIIOB CHTyaHHﬁ: BBIIIAJICHUA CHEIr'a
(sneziti), noxns (deZevati), MeIKOTO TOXIS (rositi, prsiti), ajgeHAS KUI-
Kocted B Buje notoka ([iti), kanens (kaniti, kapljati) u 1. 1. B uucino tia-
TOJIOB, 0003HAYAIOIIUX NaIeHHE CHITYYNX BEIIECTB H COBOKYITHOCTEH, Ha-
Py C IPOU3BOTHBIMHU OT suti / sipati se ‘CBHIIaThCs , KOTOPBIE MMOAPOOHO
paccMaTpHBaIOTCS aJiee, BXOAUT TAaKKe krusiti se, OTBEUAIOUINI 3a Tajie-
HUE KaMHeH M OChINAIoIIeHCs ITyKaTypku, cM. (45), uiu Apyroro pacra-
Jlarolerocst Marepuaia [tam xe: 194]:
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(45)  Solsko poslopje je bilo Ze nevarno, saj so s strehe padale opeke, krusil
se je omet.
‘3maHue MKOIBI OBUTO yrKe HeOE30TaCHBIM, TaK KaK C KPBIIIH MaIaju
KHpIIHYH, TyKaTypka ooBanuBanace’. [Delo, 2007]

B clI0BeHCKOM SI3BIKE CYIIECTBYET Pa3BETBICHHAS CHCTEMA IIIAaroJIOB T1a-
JIeHUS1, CBA3aHHAs CO CKOJIb3KUMHU IMOBEPXHOCTAMHU: zdrsniti (aJileHrne HaboK),
zdrkniti (cockanb3bIBaHHE MTPEAMETOB WM YEJIOBEKa) U zdrseti, 00beNHSIO-
IIMIA BCE BBIIICTIEPEUNCIICHHBIC BUIBI. ECIIM 4e0BEeK MOCKOIB3HYIICS (YTO
SBISIETCS IepU(EpUITHON cUTyaIHeil B Ioe MaeHus ), TO Jalle BCETO yIIo-
TpeOsieTcs raroi spodrsniti B 6e3mu4HO# hopme, cM. (46) [Tam xe: 195]:

(46) Spodrsnilo mu je na poledeneli cesti.
‘OH NOCKOJIB3HYJICA Ha 00JeieHeBIIei Topore’. [HOCUTETb |

B paMkax CIOBEHCKHX ITarojoB, 0003HAYAIONINX MaJCHUE C pa3pyle-
HHEM, ITPOMCXOIUT YETKOE pa3lelieHHe Ha 0OpyIIeHNe 3MaHUil 1 MOCTOB
(zrusiti se), cm (47), ¥ IpOBaJl OTIOPHOW MOBEPXHOCTH: CHETA, JIbJIa WU
kpoit (udreti se), cM. (48). Ilpu ynorpebieHun mocieaHero marojia He-
BO3MO)KHA METOHUMUSI, TOAPA3yMEBAIOIIAsI IIPOBAJ YEIOBEKA WU MIPSIMETA,
HAXOJIAIIErocs Ha 3Toi moBepxHocTH: «Sneg se je udrl /*Clovek se je udrl»
‘CHer npoBanmJcs / *HenoBek mpopanuiics’ [Tam xe: 196].

(47) Zidovi so bili v slabem stanju, bali smo se, da se bo stavba kar sama
zrusila.
‘CTeHbl OBLIN B IJIOXOM COCTOSIHHH, MbI OOSUTHCH, YTO 3IaHHE CaMO
pyxaet’. [Dnevnik, 2007]

(48) Streha se je udrla in v nebo se je dvignil velik oblak isker.
‘Kppima o6pymmnachk, 1 B He0O MOIHSIICS OIPOMHBIN CHOM UCKp’.
[Robert Swindells. Zadeti, 2003]

WHTepecHo, 9TO B CIIOBEHCKOM SI3BIKE MPHUCYTCTBYET OCOOBIA TIaroi
strmoglaviti, CBSI3aHHBIN, KaK MPABUIIO, C MAJICHUEM TPAHCIIOPTHBIX CPEICTB
(49) umm apyrux oOBEKTOB, HaxoasmMxcs B Bozayxe (50). KiroueByto ponb
37IeCh UTPaeT He OOIBINAst BRICOTA MA/ICHNUS, 3 HECTaHIAPTHAS CKOPOCTH CHH-
YKEHISI, CBUACTEIHLCTBYIOMIAS O TIOTePE KOHTPOJIS U SBIISAIONIASICS CUTHAJIOM
6enctBus [Tam xe: 196—197]:

(49) Letalo je strmoglavilo.
‘Camornet ynaiu (pyxHyi)’. [HOCUTEIB |
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(50) Neki galeb je strmoglavil na tla, otepa s krili in poskusi, da bi vstal.
‘Kaxkasi-To yaiika ynaaa Ha 3MJIIO U OTPSIXUBAETCS, MBITAsICh BCTATh .
[Delo, 2002]

JlexceMBI ¢ KOpHEM -val- paKTHIECKH OTCYTCTBYIOT B COBPEMEHHOM
CIIOBEHCKOH CHCTEMe TJIarojoB MaJeHUs, IIOCKOJIBKY Tiaroi valiti se, Kak
U ero cepOckuii KorHat (cMm. Paszoden 4.1), OMU30K K UCXOTHONH CEMaHTHKE
‘KaTUTBCA .

5.2. IlpucTraBoYHbIE JePUBATHI

B crnoBeHCKO# cHuCTeMe I1aroioB majaeHus cdepa MpUMEHCHHsS MpH-
CTaBOK 0-/0b- sBIISiETCS JOCTATOYHO y3Kol. Ha CHHXpOHHOM ypoBHE ee co-
4EeTaeMOCTh OIPAHUYUBACTCS BO3BPATHBIM INIArOJIOM Suti Se, OT KOTOPOTO
o0pasyercst IPUCTABOYHBII JepuBaT osuti se. Huke Mbl paccMOTpHM 0CO-
OEHHOCTH €ro ynoTpeOIeHus, a TAKKe MOKaKeM, KAKUMH JIEKCHUSCKUMHU
CpEICTBAMH MMOKPBHIBAIOTCSI B CIIOBEHCKOM SI3BIKE T€ (PparMEeHTHI KOHIICIITY-
QIBHOTO MPOCTPAHCTBA, KOTOPBIC B PYCCKOM M CEPOCKOM OOCITYKHBAIOTCSI
[J1arojiaMu MaJieHusl ¢ IpUCTaBKaMu *o-/0b-.

5.2.1. osuti se

[IpucTaBouHbIi AepHUBAT osuti se ONIUCHIBACT MHOYKECTBEHHOE ITaJCHUC
yacTel pacTeHUH (JIUCThEB, JIETIECTKOB, LIBETKOB), CM. (51), 4TO COOTBETCTBYET
KOHIICTITYaJIbHOMY 3HaU€HHIO «TOTalbHOE AelicTere» no [Kommenes 2004]:

(51) Jeseni se listje osuje in kmetje pospravijajo svoje pridelke.
‘OCeHbI0 JINCTBA OCBINIAETCS, U KPECThSIHE COOMPAIOT CBOM ypoXkaid’.
[Dolenjski list, 2007]

Bo3MorkeH TakKe METOHUMHUYECKHUiT TTepeHoC (4acTh — 1ej10e), IPOosiB-
JISIFOIIUIACS B COYETAHHHM IVIarojia ¢ HAMMEHOBAHUSAME PaCTECHUM, OTEPSIB-
IIMX JTIUCTBY, TUTONIBI WIJIH JICTIECTKHU, cM. (52).

(52) Clusijev Sopek se je osul, a je Se vedno lep.
‘BykeT ropeuaBKkH OCHINAJICS, HO MMO-TIPEKHEMY TIpekpacer’. [MH-
TepHer, 2012]

B peaxux ciydasx Iaroi osuti se MOXeT 0003Ha4aTh HOKPBITHE IIO-
BEPXHOCTH KaKHUMH-THOO MEIKHUMH O00beKTaMu (IpBIIIaMH, 3Be371aMH),
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AHAJIOTUYHO CBOeMY cepOckoMy KorHaty (cM. Pasoden 4.2) u pycckomy Iiia-
roiy oocvinamucs (Pazoen 3.2), cm. (53):

(53) Piksiju so se po vratu osuli sramotni madezi.
‘Illero IMukcn oOcwimanu mo3opHble maTHa’. [Janja Vidmar. Nimas
pojma. 2006]

KpOMe TOro, B€CbMa 4YaCTOTHBIMU SABJISAIOTCA MeTa(bOpI/I'-ICCKI/Ie yHOTpe6—
JICHHA JAHHOIO IJ1arojia B 3HAYCHUAX

a) ‘MMHOBAaTh, 3aKOHUYUTHCS (OJIM3KO K CEMaHTHKE «HOBOTO KaueCTBa»
o [Komrener 2004: 68]):

(54) Tako se je prezgodaj osulo Zivljenje nasega dragega prijatelja,
pesnika in dobrega cloveka...
‘Tak mpexIeBPEMEHHO MPEPBAIach )KU3Hb HAIIIETO JJOPOTOro JIpyTa,
M03Ta ¥ XOPOUIero Yenoseka. ... [Delo, 2002]

(55) »Bila sva nora.« Ljubezen se nama je osula.
“«Mp1 6buTH Oe3ymiiamMuy. Harra mo6oBs kanyina B Jlety’. [Jana Kvas.
Mlada obzorja. Knjizevnost 3: ucbenik za 3. letnik srednjega poklic-
nega izobrazevanja. 2007]

0) ‘cuusutbes’ («Less is Downy):

(56) Predvsem zaradi nezaposlenosti in inflacije, se je priljubljenost viade
in predsednika v enajstih mesecih kar mocno osula.
‘B mepByto ouepenp, u3-3a 6e3paboTuibl 1 HHOILIHH, TOMYISIPHOCT
MPaBUTENBCTBA U MPE3UICHTA 32 OJMHHA/IIATh MECAICB CHJIBHO CHH-
sunace’. [Dnevnik, 1997]

(57) Véasih so na Dneve komedije radi prisli tudi vidni slovenski politiki.
V zadnjih letih se je njihov obisk nekoliko osul.
‘Korma-to Ha «J[HH KOMEIUm» JIIOOMUIN MPUXOJUTh U3BECTHBIE CIIO-
BCHCKHE MMOJIMTHKH. B mocienHme robl Yucio UX BU3UTOB HECKOIBKO
cokpatuiiocs’. [Celjan, 2006]

B) ‘MIOKMHYTH Y4eOHOE 3aBEICHHUE WIN NPEATPUATHE :

(58) Vsako leto se v slovenskih srednjih Solah osuje od 8000 do 9000 di-
Jakov.

‘W3 CIOBEHCKUX KON KaXKJBIH I'OJl «BBIIETAET» OT BOCBMHU JI0 JE-
BSITH TBICSIY CTapIIeKIacCHUKOB’. [Dnevnik, 2013]
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TTocnennue aBa MetaopruecKkux nepeHoca He 3a)UKCUPOBAHEBI B JIEK-
CHKOTrpaUIecKuX HCTOYHUKAX, OMHAKO (UrypHupytoT B Kopiyce «Gigafiday»
(10 mpumepoB juis 6) u 4 A B) Bo BceM Kopiryce). Hu ogHa u3 Mmozxeneit
CEMaHTHYECKOU IEPUBAIIMY HE BCTpEYAllaCh HAaM HU B PyCCKOM, HU B cepO-
CKOM Marepualie, a OrpaHHYEHHbBIC YIIOTPEOICHUS TI1aroia osuti se B 1ps-
MBIX 3HAYEHUSX 3aTPYIHSIOT 33/1ady BOCCTAHOBIICHHS MEXaHU3Ma 3THX
CIBUTOB. 3HaUCHUE ‘MUHOBATh, 3aKOHYUTHCS , TIO-BHIMMOMY, CBS3aHO,
B TOM YHCJI€, C CEMAaHTUKON TOTAJIBHOTO JEHCTBUA (TMOTEpel Bcex Ju-
CThEB, JICTICCTKOB U MPOY.) U C 00IIEeH nieeii BHICBIXaHHsI, OTMUPAHUS Pac-
TEHUSsI, TOTEPSBIIETO OBl U JIUCTBY. MeTadopa CHUKECHUS YPOBHS, Be-
POSITHO, BOBHUKAET 3a CUET HAJIMYMs B CEMAHTHKE IJIaroja KOMITOHEHTa
JIBHKEHHS BHU3. UTO KacaeTcs TpeThero 3HadeHusl (‘TIOKHHYTh yueOHOe
3aBEICHHUE WJIU MPEIIPUITHE’ ), TO MOXKHO MPEIIOI0KUTh, YTO OHO MPO-
(dbuHMpyeT U0 OTKPEIICHUS YacTel OT 1eJI0ro, MPUCYTCTBYOIIYIO B HUC-
XOIHOM CEMAaHTHKE IJ1aroa.

5.2.2. odpasti

B ocTanbHBIX 30HaX MaJeHUS TPUCTABKU 0-/0b- OBLIU BBITECHEHBI:
B YACTHOCTH, Ha CMEHY yCTapeBILEMY TNIaroily opasti npuiien odpasti, Ona-
rozapst MpeQuKCy od- CMECTUBIINI aKIIEHT ¢ MHOKECTBEHHOTO TaICHUS
Ha OT/IEJIeHNE YacTH OT 1esoro. Coxpassisi JAaHHOE 3HaYCHUE B YHCTOM BHJIE
(HampuMep, B cllydae OTBAJIUBIIIETOCS Y aBTOMOOHIIS KoJieca), odpasti Oru-
CBIBACT TAK)KE€ MHOXKECTBEHHOE TTAJICHIE YaCTEel pacTeHU, BKITIOYAsT TLTOIbI
(3HaUCHUE WIUCThS»), U OTIINYACTCS 3HAYUTEIHLHO 00Jiee BRICOKOH 4acTOT-
HOCTbIO, YeM 0Suti Se, B COUCTAHUH C TUCThSIMU U 11BeTaMU (746 1 66 BXOX-
JIeHNH B KopIryc 1o cpaBHEeHuUIo ¢ 10 1 20, COOTBETCTBEHHO):

(59) Ko jeseni listje odpade, prekrije rastline in jih $citi ¢ez zimo.
‘Korma nmucTBa OCEHBIO OMagacT, OHA MOKPHIBACT PACTCHHUS U 3aIllH-
9
1jaet ux B TedyeHue 3uMsbl’. [NaSa Zena, 2008]

I'maron odpasti Takxke MOXET XapaKTepU30BaTh MaJeHUE CHITYYHX Be-
[IECTB, HATpUMep, ITyKaTypku (60), a Taxke 3y00B u BOJIOC (B 3TOM CIIy-
Yae peub MOXKET UATH KaK O COMHUYIHOM, TaK U O MHOXECTBCHHOM BEIITa-
JeHur 00beKTOB, cM. (61)). Ilpu 3TOM 00a 3TUX 3HAUCHUS KOPPEIUPYIOT
C TPaIUIIMOHHON CEMaHTHKOM MPUCTABKU 0-/0b- («BHEIIHEE NEHCTBUECY)
U COOTBETCTBYIOT 3HAYCHHIO, KOTOPOE MBI BBIIIC YCIOBHO HA3BaJH «IITY-
KaTypka». Tak, HanpuMmep, B CEpOCKOM SI3bIKE OHU 00a MOKPHIBAIOTCS TJia-
TOJIOM OnACmi.
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(60)  Ob cesti proti Ljubljani namrec stoji stara hisa: Sipe so polomljene,
omet odpada.
‘Y mocce, Beayniero B JIFOOIsIHY, CTOUT CTapblid IOM: OKHA pa3OUTHI,
mTyKarypka oceimaercs . [ Vecer, 2001]

(61) Nekdo mi je rekel, da se moram nehati barvati, sicer mi bodo odpadli
vsi lasje.
‘KT0o-TO MHE cKkazaj, 4To 5 JIOJDKHA MepecTaTrb KpacuThCs, HHaue
y MeHs BbIagyT Bce Bosiockl’. [Nova, 2009]

5.2.3. I'marosnbl najfieHus ¢ IPUCTABKOH u-

C mpyro# CTOPOHBI, 30HY, 3aHUMACMYIO B IPYTUX aHATU3UPYEMBIX SI3bI-
Kax MPUCTABKOH 0-/0b-, B CTIOBEHCKOM SI3bIKE MOKPHIBACT MPHUCTABKA U-.
Kaxk mumer M. Illekmnu, coBeHCKU pe(UKC - B COUYETAHUH C TIIAroIaMu
JBIDKCHHMS CTIOCOOEH MproOpeTarh IeIaTHBHOE 3HAYCHUE ‘BHU3 : Usesti se
‘ycecThes’, ugrezniti se “OTPA3HYTH’, udreti se ‘npoBamathes’ u T. 1. [Sekli
2016: 280]. K unciay maHHBIX BO3BpATHBIX INIAr0JOB, CY/sS 110 BCEMY, IPH-
MBIKACT U usuti se. B oTnu4me oT 0MHOKOPEHHOTO IJ1arojia ¢ MpUCcTaBKoi o-,
OH COYETaeTCs KaK C CBHIIYYUMH, TaK M C COBOKYITHOCTSAMH JIFO00TO poja
(He TOJNIBKO PacTUTENHHOTO MpoucxXoxaeHus). Usuti se 0003HauaeT pes-
KO€ MHOXKECTBEHHOE TajieHue, cM. (62) u (63), 9TOo COCTaBIISCT €IIe OIHO
€ro OTIIMYHE OT osuti se (a Taxke oT odpasti), KOTOPBIH CIIEHATU3UPYETCS
IJIaBHBIM 00pa30M Ha MOCTEIICHHOM ITaJICHUN COBOKYITHOCTEH, U 3Ta 0CO-
OCHHOCTB CONIMKAET €ro ¢ CepOCKUM ocymiu ce.

(62) Na obcinstvo se je ob spremljavi cirkuske glasbe usula tona kon-
fetov.
‘TTom akKOMITAHEMEHT LIUPKOBOI My3bIKU Ha MYOJIHKY MOCHINAIACH
TOHHA KoH(peTTH . [Dnevnik, 2001]

(63) Zaradi padavin in zacetka jeseni se je te dni na ljubljanske ceste, ulice
in plocnike usulo precej odpadajocega listja.
‘U3-3a 0caJKkOB ¥ Ha4ajia OCEHU B 3TH JHU Ha yiHIbI JIHOOISHBI BBI-
CBIMAaJIO JI0BOJILHO MHOIO omaBiiei aucTBbl’. [Dnevnik, 1998]

C pe3KuM XapaKkTepoM IMaJCHuUs, IOIPa3yMeBacMbIM IIIATrOJIOM Usuti se,
CBsI3aHA BO3MOXXHOCTh €r0 YIOTPEOJICHHS MO OTHOLICHHUIO K JINBHEBOMY
Jox o (64), 9To, OIATH XKe, XapaKTEPHO JJIsl cepOCKOro ocymu ce, a TAaKKe
JUTSE cepOCKOTO 0Opywumuy ce M €ro pyccKoro KOrHaTa 0Opyuumscs.
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(64) Proti jutru je pricelo rositi, potem pa se je usul dez.
‘biawxe K yTpy Hadaa MOPOCHUTH JOXK[Ib, a IIOTOM XJIBIHYJI JIUBEHB .
[Misteriji, 2008]

JlaHHBII TJIaTr0JI TAaK)Ke COYeTaeTCs C JIEeKCeMOol plaz ‘nmaBWHa, OMOJI-
3€Hb’, OIHAKO HE B IPSIMOM e¢ 3HaueHuH. Kak mpaBuiio, pedys HaeT o MeTa-
(oprieckoM ynoTpeOlIeHnH, TIepeHoce Ha COBOKYITHOCTH APYTHUX OObeK-
TOB, MPUYMHSIOMUX (U3UUECKYIO O0Nb (KaMHH, CTPENbI, MyaH), cM. (65).
I'naron usuti se B TakoM ciydae MOXeT 0003Ha4aTh HE TOJILKO HENoCpe/-
CTBEHHOE MaJIcHHE, HO U MPUOOPETaTh UMIUTHIIUTHBIN Kay3aTHBHBIA KOM-
TTOHEHT (CP. PYCCK. 0Opyuumucs):

(65) Zaslisal sem, da nekdo tece za menoj {...) Nekaj sekund pozneje se
je name usul plaz kamenja.
‘51 ycunpliman, 9To KTO-TO 3a MHOM 06eXUT. CITyCTsI HECKOJIBKO CEKYH]T
Ha MeHs oOpymmics rpax kamueit’. [Gloss, 2000]

B Gonee abCTpakTHOM CMBICIIE TAHHOE COYETAHUE CYIIECTBUTEIBHOTO
1 [JIAroJia MOXKeT O3Ha4YaTh BHE3AMHOE MHO)KECTBEHHOE TIOSIBIICHHE O0BUHE-
HU, KPUTHKH, HACMEIICK ¥ IIPOYHUX HEMATEPUATBHBIX CYOBEKTOB, 0OBIYHO
CBSI3aHHBIX C TIPOSBICHHEM HEraTUBHOM peakiuu (66). DTa MOJeNb CEMaH-
THUYECKOH AepHUBAIMU TAKXKE HaM y)Ke 3HAKOMa: OHa XapaKTEePHaA, OIAITh e,
JUTSL TJ1aroNIoB 0bopyuwiumscs (pycck.) u oopyuumu ce (CepOck.).

(66) Zaradi izgona Romov se je nanj usul plaz kritik iz vse Evrope.
‘U3-3a m3rnanus upirad Ha Hero [H. Capko3u] oOpyiiuiaach BoJiHA
Kputuku co Bceit EBponsr’. [MaTepHerT, 2010]

Kak B xopmyce «Gigafiday, Tak u B MHTepHeTe Habmomgaercs m0060-
IIBITHASI MHTEPQEPCHINS TIIAr0N0B usuti se u vsuti se. CormacHo cioBap-
HOU Te(pMHUIIIH, TJIaroll vsuti se 0003HaYaeT NaleHue BHYTPh KOHTeHHepa
[SSKJ-2]. OnHako 1o KOPIyCHBIM JaHHBIM BHJIHO, YTO OH Kak OyATO mepe-
HUMAaeT CEMAHTHUKY IJIarona usuti se (3aMeTuM, 4YTO (POHETUUECKUE PA3IH-
M MEXJy 3TUMHU JICKCEMaMH B COBPEMCHHOM CIIOBEHCKOM JINTEPaTypPHOM
sI3bIKe (PaKTUICCKU HEHUTpanu3ytoTcs). Takum o0pa3zoM, yroTpediaeHue vsuti
Se B 3HAYCHUH PE3KOT0 MHOKCCTBCHHOTO MA/ICHUS BHU3 U COITY TCTBYOIITHX
eMy MetaopHyecKuX 3HaYeHUSIX, cp. (67), (68), — He eAMHUYHOE, a JI0-
BOJILHO YacTOTHOE SIBJICHUE (57 BXOXKICHUH B KOPITYC):

(67) Iz pisma se je vsul sumljiv bel prah.
‘W3 muchMa MockInanachk Nojpo3puTenbHas oemnas mbuts . [ Vecer, 2002]
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(68) Plaz ocitkov se je vsul z vseh koncev, padale so tako mocne ocene,
da si jih tudi najboljsi scenaristi ne bi mogli izmisliti za kaksno
komedijo absurda.

‘BonHa 0O0BHHEHHH OOPYIIMIIACH CO BCEX CTOPOH, MOSBISUIACH Ha-
CTOJIBKO PE3KHE OLEHKH, UYTO IAKE JIyUIIHE CIIEHAPHUCTHI HE MOTITH OBI
cebe nx BooOpa3uTh B Kakoi-HUOYIs Komennu abcypaa’. [Hopla, 2009]

Ee oqun miaroi ¢ IpUCTaBKOM #-, & UMEHHO upasti, B COBpEMEHHOM
SI3bIKE TIOJTHOCTBIO YTPATWiI 3HaYeHHEe ‘ynacTh’. OIHaKoO OH MO-TIPEKHEMY
aKTyaJIeH B CHTYaIISIX CHIDKCHUSI YPOBHS IOBEPXHOCTH OOBEKTA, HAIIPUMED,
B CIIydae ¢ TAKMMH ITIOBEPXHOCTSIMH, KaK BOJIA, OITyXOJIb FIIM TECTO (3Ha4e-
HUE «BOAA»), cM. (69), (70).

(69) Ce ne bodo naredili odtocnega kanala, voda ne bo upadla.

‘Ecnin He chenaroT ApeHaKHBIA KaHaj, TO Boja He criajet . [HTtep-
Hert, 2010]

(70) Pri peki testo rahlo upade, ce vratca pecice pogosto odpiramo.
‘Ecnu Mbl 4aCTO OTKPBIBAEM JIBEPIIbI yXOBKH, TECTO TPH 3aMCKAHUU
crerka onaznaer’. [Pepika Levstek, Jozica Struk. Kuharstvo za vsa-
kogar. 2003]

Hawnbonee mupoKo raron upasti UCTIoNb3yeTcs B KadecTBe MeTadopbl
cHkeHust ypoBast (100 u3 mepsbix 100 Bxoxaenuit B «Gigafiday), mpeBoc-
XOZIS B IAHHOM CEIMEHTE JOMUHAHTHbIH I1arojl i IOBTOPSISI TEM CaMbIM MO-
JIeTIb, XapaKTePHYIO IJIsl CepOCKOTO onacmu:

(71) Ko smo se umaknili in zaceli pripravijati novo plosco, je Stevilo pisem
upadio.
‘Korma ™Mbl yIuiy B 3aTHINBE U HAYald TOTOBHTH HOBYIO IJIACTHHKY,
YHUCIJIO TUCEM COKpaTmiock’. [Stop, 2003]

(72) Izvoz EU v Rusijo je upadel bolj kot uvoz.
‘Okcnopt EC B Poccuto causuiicst 6onbiie, yem umnopt’. [Finance,
2014]

Curyanuu oOpyleHHs1 KOHCTPYKIUH, a Takxke MaJeHHsl CBepXy TsDKe-
JIBIX TIPEIMETOB ONMUCHIBAIOTCS TIAarojioM zrusiti se. Hu npucrasku o-/0b-,
HH aKTUBHO BBITCCHSIONINIT UX (GOPMAHT u- TSl Mepeaadd dTUX 3HAaYCHHI
HE UCIIOJIB3YIOTCS.

Takum 00pa3zoM, CIIOBEHCKHE IPUCTABKH 0-/0b- yIOTPeOISIOTCS B 30HE
nmageHus 3HAYUTCIIBHO YK€, UYCM UX PYCCKHE U Cep6CKI/I€ OKBHUBAJICHTHI,
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OTPAHUYMBASICH JUIIb 3HAYCHUSIMH MHOXXECTBEHHOTO MAaJCHUS YacTei
pPacTeHU# («WIUCTBS», «STOABD) U MOKPBITUS TTOBEPXHOCTH OJHOPOIHBIMU
00beKTaMHU («IOBEPXHOCTH»). Bece ocTanbHbIe 3HAUEHUS, KOTOPBIE B pycC-
CKOM M cepOCKOM MOKPBIBAIOTCS IJIaroJIaMH MaJCHUs ¢ MPHCTaBKaMu O-/
00-, B CIIOBEHCKOM SI3BIKE TIEPEIalOTCsI C TOMOIIBIO IPYTHX CI0BOOOpa3oBa-
TENLHBIX CPEJCTB: MPE(HUKCOB u- (M (POHETHUCCKH CXOKETO C HUM V-), 0d-, Z-.

6. 3ak/ouenune

HTak, MBI paccMOTpeH 0COOEHHOCTH COYETAEMOCTH TIIATOJIOB TTaICHHS
C IIPUCTABKaMH *0-/0b- B TpeX CIABIHCKHX SA3bIKaX: BOCTOYHOCIIABIHCKOM
PYCCKOM ¥ FO’KHOCJIABSIHCKMX CEepOCKOM M ClIOBeHCKOM. Hecmotps Ha To,
YTO MBI UMCJIN J€JI0 B OCHOBHOM C KOTHaTaMH, MbI BBIABUJIN HEMAJIOE KO-
JMYECTBO PAa3NINIUil B UX YIOTPEOICHHUH, YTO YK€ HE KaKETCS HaM yIUBH-
TENFHBIM: MHOTHE HCCIICIOBAHSI TIOKA3BIBAIOT, YTO H3MCHEHHS B JICKCHKE
MIPOUCXOSIT HACTOIBKO OBICTPO, YTO ONHM3KOPOICTBEHHEBIEC S3BIKH MOYKHO
BKJIFOYATh B JIEKCHKO-THITOJIOTMUECKHE BEIOOPKH HapaBHE C s3bIKaMH, 00-
Jee JaJeKuMH ApYT OT apyra (cMm., Hampumep, [Rakhilina 2010], [Koptje-
vskaja-Tamm et al. 2010], [Majid et al. 2015]).

OnHAaKO TEOPETHYECCKH 3HAYUMBI U HAC HE CTOJIBKO CaMH PasIHdHs,
CKOJIBKO HX TpHpoza. Tak, pycckue u cepOCKIe IIaroibl ageHus C IPUCTaB-
KaMH 0-/06- TIOKPBIBAIOT, C HEOOJBIIIMHI OTOBOPKAMH, OIUH H TOT XKe Habop
3HA4YCHUH, HECKOJIBKO 0-Pa3HOMY paclpelensisi ero Mexy KOHKPETHBIMH
m1aroyiaMu. Tak 4To pacXOKAEHUS MLy PYCCKUM U CepOCKHM B 3TOM (hpar-
MCHTC CUCTEMbI ITPOUCXOIAT B OCHOBHOM 3a CHET paB.]'H/ILII/Iﬁ B CCMAaHTHUKE KOP-
HEl, a He IPUCTABOK: KOPEHB -84/1- B COBPEMEHHOM CEpOCKOM SI3BIKE, B OTIIIIHE
OT PYCCKOTO, HE OTHOCHUTCS K 30HE IaJIeHHs, 2 KOPEHB -11d0- TIPAKTHIECKH TI0-
DJIOIIACT BCE TE CUTYALINH, B KOTOPBIX B PYCCKOM SI3BIKE YIIOTPEOIACTCS ~Cobln-;
TEM CaMBbIM, CEpOCKHH IJIarojl ocymu ce COOTBETCTBYET CKOpEe PYCCKUM
0bcbinamsvcss U 06pYUUMbCsl, YeM CBOEMY NPSIMOMY KOTHATYy OCbInamuCsi.

B cioBeHCKOM s13bIKE Cdepa ynoTpeOneHns KOpHEH TIIaroyioB maeHHsI
B IIEJIOM OYCHB OJIM3Ka K TOW, YTO MBI HaOIIOaeM B CEpOCKOM cucTeMe: OT-
CYTCTBYeT -val-; -pad- BbITecHSET -sip-. OTHAKO TP 3TOM B CJIOBEHCKOM
SI3BIKE TIPOUCXOIUT M CMEIICHUE CEMAaHTHUKU MPHUCTABOK: 0-/0b- B pa3HBIX
30HaX BBITECHSCTCS IPUCTABKaMU 0d-, z- U U- (KOTOpasi, II0-BUIUMOMY, I10-
CTEINIEHHO CMEIINBACTCS C V-; 3aMETHM, Y4TO B CEPOCKOM SI3bIKE aHAJIOTHY-
HbIe J1Ba popMaHTa yKe JaBHO COBIIANIU B SMHOM )-).
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Bce 311 0cOOEHHOCTH TPEX CUCTEM MOXKHO OTPa3UTh HA CEMaHTHUYECKHUX
kaptax (cMm. Puc. 1a—30)". U3 cooOpakeHHid WILTFOCTPATUBHOCTH MBI TIO-
BTOPSIEM CXEMY HECKOJIBKO Pa3: KOHIETITYyaIbHOE MPOCTPAHCTBO OCTACTCS
HEM3MEHHBIM, HO MBI IOOYEPETHO HAKIIAAbIBAeM Ha HETO JAHHBIE BCEX TPEX
SI3BIKOB, OTAETBHO 0TOOpaxas chepy NeHcTBHS KOpHEH, a OTIEBHO — MpPH-
CTaBOK. BaxxHO, 9TO IpH ATOM KaXKIBIH (POPMAHT 3aHUMAET HEPa3PHIBHYIO
4acTh MPOCTPAHCTBA, T. €. MPUHIUI CMEXHOCTH, COOIIOEHHE KOTOPOTO
00s13aTeNbHO TPU MOCTPOEHUH ceMaHTH4YecKoil kapThl (cM. [Croft 2001]),
cobmromaeTcst U Ut KOpHEH, U I IPUCTABOK.

Pucynok la. @paemenm pacnpedenenust 2nazonbHbix

KOpHeli ¢ CeMaHMUKOU NAOEHUsL 8 PYCCKOM S3bIKe

Figure la. Fragment of the distribution of the verbal

roots with semantics of falling in Russian

PREF-ganumeca

PREF-pywumbca
beper
CTeHa
WITYKaTypKa
PREF-nacme
TAXMENOY
A0¥MAb coepxy
Aroabl NUCTbA BOAOa
PREF-cbinamsca
Pucynox 16. Pacnpedenenue npucmagox 0-/06- ¢ couemanuu
€ 2nazonamu NAOeHus 8 PyCCKOM s3biKe
Figure 1b. Distribution of the prefixes o-/ob- combined
with the verbs of falling in Russian
beper
CTeHa
WITYKaTypKa
TAMENO
[O¥AbL caepxy
06- Aroap! ANCTbA BoAa

0-

10 B coorBercTBHU ¢ MeToponorueit MLex T, Mbl HAHOCHM Ha CEMAaHTUYECKYIO KapTy
TOJIBKO HPSIMbIE 3HAYEHUsI PACCMOTPEHHBIX M1aronoB. K mpsMbIM 3Ha4eHHsM B JjaH-
HOM CJlyyae Mbl OTHOCHUM CHTYaIlMu OyKBaJbHOTO, (U3MYECKOro majgeHusi 00bEeKTOB
K ux dacteid. K nmepeHocHBIM — Bce MeTadopsl, a TAK)Ke 3HaUYCHUE PAaBHOMEPHOTO
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Pucynox 2a. @pazmenm pacnpeodenenus 2n1azonbHuix KopHell

C CeManmuKoll nadeHust 8 C€p5CKO}l/l A3bIKE

Figure 2a. Fragment of the distribution of the verbal

roots with semantics of falling in Serbian

PREF-pywiumu ce
ﬁeperﬁgﬂa PREF-nacmu
LITYKaTYpKa
oMb TAXEnoe
AOHA cBepxy
Aaroabl NUCTbA BOOa
PREF-cymu ce
Pucynox 26. Pacnpedenenue npucmagok 0-/06- 6 couemarnuu
¢ enazonamu nNAo0eHus 6 cepoCcKoM A3bike
Figure 2b. Distribution of the prefixes o-/ob- combined
with the verbs of falling in Serbian
06-
(iepossrm_e'_|a
LITYKaTypKa
oMb TAXMenoe
AOWA cBepxy
Aroabl NACTbA BOOa
o-
Pucynox 3a. ®paemenm pacnpedenenus enazonbHuIx KopHell
€ CeMaHmMuKoU NadeHUs: 6 C108EHCKOM A3blKe
Figure 3a. Fragment of the distribution of the verbal
roots with semantics of falling in Slovenian
PREF-rusiti se 6eper
CTeHa
WTYKaTYpKa
TAXenoe
AOKAb cBEpXy
Arogbl NNCTbA BOAOa
PREF-suti se PREF-pasti

HOKPBITHS TOBEPXHOCTH OHOPOJHBIMU 00BEKTAMU («IIOBEPXHOCTBY), ABIISIOIIEECS pe-
3yJIbTaTOM METOHUMHUUECKOTO C/IBUTA.
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Pucynok 36. @pazmenm pacnpedenenus npucmasox 8 covemanuu

C 21a20/1aMU NAOCHUsL 8 CIOBEHCKOM SI3bIKe

Figure 3b. Distribution of the prefixes o-/ob- combined

with the verbs of falling in Slovenian

Geper od-

CTeHa

WITYKaTypKa

TAXenoe

AoHAb cBepxy z- o-

Al | S A BOAa

u-(v-)

B pesynbrare, 3a c4eT OrpaHUYEHHOHN Cepsl IPUMEHEHUS IPUCTABKU
0-/0b-, Ha ceMaHTHYECKOH KapTe CIIOBEHCKasl 4acTh MOIy4HIIach Hauboee
TUTOTHOM | pa3npoOieHHol. OHAKO OHA IEMOHCTPUPYET, KaKHM 00pa3oM
OIHU TPUCTAaBKH MOTYT 3aHUMATh Cepy APYTHX, Aeas IIPHU ITOM aKICHT
HA pa3HBIX aCHEKTaX JICKCHYeCKOro 3HadeHus. [loka3aTenbHbIM B TaHHOM
Cllydae OKa3bIBaeTCs MPUMeEp HIepeceueHUs VIAroJIoB osuti se, odpasti v usuti
Se B 30HE MaJIeHHsI OMHOPOJHBIX OOBEKTOB (WIHUCThS», «SITOABI): MEPBBIT
0003HauaeT MHO)KECTBEHHOE Ol [aHKE JINCTHEB, JICIIECTKOB U L{BETKOB, BTO-
poif — Kak MHO)KECTBEHHOE, TaK ¥ CAMHUIHOEC Ma/ICHHUE TUIOAOB, JIFICTHEB,
JICTIECTKOB, IIBETKOB, & TPETHH — PE3KOe MHOKECTBEHHOE MallCHUE COBO-
KYIHOCTEH IIF000T0 THIIA.

Kak u3BECTHO, B THIIOJOTHH TPAMMATHYCCKUX 3HAYCHUI CeMaHTHYe-
CKHME KapThl OTOOpa)kaloT CEMaHTHKY I'paMMaTHYECKHMX ITOoKazaTenei 0e3
ydeTa UX JEKCHIECKO# coueTaeMocTH (cM., Harpumep, [Haspelmath 1997],
[van der Auwera, Plungian 1998] u mMH. 1p.). ¥ croBooOpa3oBareibHbBIX
(OpPMaHTOB COUETAEMOCTh 3HAYUTENEHO 00JIee y3Kasl, IIOATOMY JUIS X aHa-
TH3a 0COOCHHO Ba)YKHO YUHUTHIBATH CEMaHTHKY KOPHEH, K KOTOPHIM OHU MPH-
COCIMHSIOTCSI, — B KOMIUIEKCE C MX COOCTBEHHBIMH 3HAUCHUSMH.

Mexay MonensIMHU MEeTa(h)OpPUIECKUX CIBUTOB B TPEX A3BIKAX TaKXKe
HaOJFOAaeTCsl MHTEPECHOE CXOJCTBO: OJMHAKOBBIE MeTaOpUIECKHUE YIIO-
TpeOJIeHnsT XapaKTePHBI He TSI KOTHATOB, a JJIS TJIaroJIOB, MOKPHIBAIOIINX
OIMHAKOBBIE TOYKH KOHIIENTYaJIbHOTO IPOCTpaHCTBa. Tak, MeTadopy CHU-
skeHus ypoBHs («Less is Downy) GpopMupyror cepOCKuii maroa opasti
U CIIOBCHCKHU upasti, BRIPAXKAIONUE 3HAYCHUE OYKBAJIbHOTO CHIDKCHHS
YPOBHsI TOBEPXHOCTH («BO/IA»), a 3HAUCHHE HAIaJAeHHs1 00pasyercs y pyc-
CKOT0 IJ1aroia oopyuumscs, cepockoro oopyuumu ce M CIOBEHCKOTO usuti
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Se — MO0-BUAUMOMY, IOTOMY YTO BCE OHU CIIOCOOHBI IIepeIaBaTh 3HAUCHUE
BHE3AITHOTO Ha4ajla CTUXHUHU («TOXKIIBY).

BesycnoBHo, aHamN3 HEOONBIIION CEMaHTHYECKON 00JIaCTH BCETO B TPEX
A3bIKaX ITO3BOJIAET CIENATh JIMIIb IPEIBAPUTEIbHBIC BBIBOABL; I Oonee
000CHOBAaHHBIX TEOPETHUECKUX 3aKITIOYEHUH HEOOXOIMMO pacIHIMpeHue
1 KOHIETITYaJIbHOTO MPOCTPAHCTBA, U SI3BIKOBOH BBIOOPKH. OJHAKO KOM-
IUIEKCHBIHM TOAXO0M, KOTOPBII MBI IIpeIaracM, NpeaoCcTaBIsieT TaKyr BO3-
MOXXHOCTB: €IMHOE KOHLIENTYyaJIbHOE MPOCTPAHCTBO I OTOOpaKEHHS ce-
MaHTHKHU KOpHEH U CJI0BOOOpa30BaTeIbHBIX a(h(hHKCOB ITO3BOISIET HE TOIBKO
COIOCTABIIATH JAHHBIE OM3KOPOJCTBEHHBIX SI3BIKOB, HO M IIPUBIICKATH Ma-
TEPHAITBI A3BIKOB, CTPYKTYPHO CYIIECTBEHHO OTIINYAIOIINXCS JPYT OT ApyTa.
Takoe comocTaBiIeHHe MBI 1 CYUTAaEM CaMBIM JIOTHYHBIM ITPOJOIDKEHHEM
HAILIETO UCCEI0BaHMUS.
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